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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6320 — GKN/Getrag Corporation/Getrag All Wheel Drive)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 308/01)

Dna 28. septembra 2011 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za zlucitelnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej sdtazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, &isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32011M6320. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

Nevznesenie ndmietky voci oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6333 - BMW/ING Car Lease)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2011/C 308/02)

Dna 23. septembra 2011 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhlasit ju za zlucitelnt so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospoddrskej sttazi venovanej fazidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fizidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/enfindex.htm) pod ¢islom
dokumentu 32011M6333. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Schvilenie poskytnutia Stitnej pomoci v zmysle ustanoveni &linkov 107 a 108 ZFEU
Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky
(Text s vyznamom pre EHP s vynimkou produktov podfa prilohy I k zmluve)
(2011/C 308/03)

Datum prijatia rozhodnutia 22.9.2011

Referencné cislo $titnej pomoci SA.33025 (11/N)

Clensky stat Taliansko

Region Calabria —

Nézov (afalebo ndzov prijemcu) Modifica dellaiuto di Stato N 723/07 «Interventi per il rilascio di

garanzie di cui al regime N 391/03» dellimporto massimo garantibile
e capitalizzazione del fondo a norma dell'articolo 11 comma 2 della
legge regionale 26 febbraio 2010 n. 8.

Prévny zdklad Delibera della Giunta Regionale n. 563 del 23 agosto 2010 «Aiuto di
Stato N 72307 “Interventi per il rilascio di garanzie di cui al regime
N 391/03”. Modifica dellimporto massimo garantibile e capitalizza-
zione del fondo a norma dell'articolo 11 comma 2 della legge regionale
26 febbraio 2010 n. 8.»

Druh opatrenia Schéma pomoci —
Ucel —

Forma pomoci Garancia

Rozpocet Celkovy rozpocet: 10 EUR (v mil.)

Ro¢ny rozpocet: 10 EUR (v mil.)

Intenzita 0%
Trvanie do 31.12.2015
Sektory hospodarstva Polnohospodarstvo, lesnictvo a rybolov

Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc | Regione Calabria
Dipartimento Agricoltura
Via Mole

88100 Catanzaro CZ
ITALIA

Dalie informdacie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informdcie, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm

Détum prijatia rozhodnutia 22.9.2011
Referencné ¢islo $titnej pomoci SA.33074 (11/N)
Clensky stét Holandsko

Region —



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Wijziging van de heffingsgrondslag voor levende eenden ter financie-
ring van onderzoek en ontwikkeling en preventieve diergezondheid

Prévny zdklad

1. Wet op de bedrijfsorganisatie (artikel 126),

2. Instellingsbesluit Pluimvee en Eieren (artikelen 6 en 8),
3. Verordening algemene bepalingen heffingen (PPE) 2005,
4

. Verordening bestemmingsheffingen pluimveevleessector (PPE) 2010
en

5. Verordening tot wijziging van de verordening bestemmingsheffingen
pluimveevleessector (PPE) 2010-1.

Druh opatrenia

Schéma pomoci —

Ucel

Choroby zvierat, Vyskum a vyvoj

Forma pomoci

Dotované sluzby

Rozpodet Celkovy rozpocet: 0,18 EUR (v mil.)
Intenzita 100 %
Trvanie do 1.7.2017

Sektory hospodarstva

Chov hydiny

Nézov a adresa orgdanu poskytujiceho pomoc

Productschap voor Pluimvee en Eieren
Postbus 460

2700 AL Zoetermeer

NEDERLAND

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informdcie, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6255 — Terex/Demag Cranes)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2011/C 308/04)

Dna 5. augusta 2011 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za zlucitelnd so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na clanku 6 ods. 1 pism.
b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude
zverejnené po odstrneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej sdfazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32011M6255. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurdpskemu pravu.
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INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE
/
Vymenny kurz eura (')
19. oktdbra 2011
(2011/C 308/05)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky doldr 1,3828 AUD  Austrdlsky doldr 1,3402
JPY Japonsky jen 106,19 CAD Kanadsky doldr 1,3981
DKK Dinska koruna 7,4455 HKD  Hongkongsky dolar 10,7532
GBP Britska libra 0.87495 NZD Novozélandsky doldr 1,7306
SEK Svédska koruna 9,1245 SGD Singapursky dolar 1,7436
CHF Svajciarsky frank 1,2428 KRW Juhokorejsky won 1566,48
ISK Islandské koruna ZAR J}lhoafrlcky rand 11,0459

i CNY Cinsky juan 8,8203
NOK Nérska koruna 7,7350

HRK Chorvatska kuna 7,4650
BGN Bulharsky lev 1,9558 . )
. IDR Indonézska rupia 12 167,82

CzK Ceskd koruna 24873 MYR Malajzijsky ringgit 4,2957
HUF Madarsky forint 295,80 PHP Filipfnske peso 59.678
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 42,8700
LVL Lotyésk}'f lats 0,7055 THB Tha]Sk}’l baht 42,438
PLN Polsky zloty 43351 BRL  Brazilsky real 2,4280
RON Rumunsky lei 4,3389 MXN  Mexické peso 18,4878
TRY Tureckd lira 2,5637 INR Indickd rupia 67,9850

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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1. ROZSAH POSOBNOSTI A UCEL OZNAMENIA

1. Hlavnym cielom tohto ozndmenia je poskytnit praktické usmernenie k vedeniu konania pred
Europskou komisiou (dalej len ,Komisia“) podla ¢linkov 101 a 102 Zmluvy o fungovani Eurdépskej
Gnie (,ZFEU*) (1) v stlade s nariadenim (ES) ¢ 1/2003 (3, jeho vykondvacim nariadenim (%)
a judikatdrou Sddneho dvora Eurépskej Gnie. V tomto ohlade si ozndmenie kladie za ciel zvysit
pochopenie procesu vySetrovania (*) Komisiou, a tak zvysit d¢innost vySetrovania a zabezpecit
vV procese Vysoky stupen transparentnostl a predvidatelnosti. Toto ozndmenie pokryva hlavné
konania (°) tykajice sa tdajnych poruseni clinkov 101 a 102 ZFEU.

2. Konania o poruseni vedené proti clenskym $titom najmd na zdklade clanku 106 ZFEU v spojeni
s ¢lankami 101 a 102 ZFEU nepatria do rozsahu posobnosti tohto oznimenia. Oznimenie sa takisto
nevztahuje na konania podla nariadenia o fazidch (°) alebo na konania o $ttnej pomoci ().

3. Konania tykajtice sa uplatiovania ¢linkov 101 a 102 ZFEU (dalej vieobecne len ,konania®) upravuje
najmd nariadenie (ES) ¢ 1/2003 a vykondvacie nariadenie. Ozndmenia Komisie o pristupe
k dokumentdcii (%) a o vybavovani staznosti (°), ako aj o posobnosti vySetrovatela (1°) st pre vedenie
konania takisto dolezité. Pokial ide o predkladanie sprav ekonomickych odbornikov a odovzdévanie
kvantitativnych ddajov, odkazuje sa na osvedcené postupy predkladania ekonomickych dokazov ().
Toto ozndmenie sa preto nemd povazovat za vyCerpavajici vypocet vietkych opatreni upravujicich
konania pred Komisiou. Ozndmenie sa mé ¢itat spolu s inymi takymito prévnymi dokumentmi
a akoukolvek relevantnou jurisprudenciou.

(1) Clénky 81 a 82 Zmluvy o ES sa s tcinnostou od 1. decembra 2009 stali ¢ldnkami 101 a 102 Zmluvy o fungovani
EU. Tieto dva stbory ustanoveni majt totoznd podstatu. Na tcely tohto dokumentu sa odkazy na clanky 101 a 102
ZFEU maji v pripade potreby chépat ako odkazy na ¢clanky 81 a 82 Zmluvy o zaloZeni ES.

Nariadenie Rady (ES) ¢ 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani pravidiel hospodarskej stifaze ustanovenych

v ¢ldnkoch 81 a 82 zmluvy (U.v. ES L 1, 4.1.2003, s. 1), zmenené a doplnene nariadenim Rady (ES) ¢. 411/2004

z 26. februara 2004, ktorym sa zruuje nariadenie (EHS) ¢. 3975/87 a menia a doplna)u sa nariadenia (EHS) ¢

3976/87 a (ES) ¢ 1/2003 v stvislosti s leteckou dopravou medzi Spolocenstvom a tretimi stitmi (U. v. EU L 68
6.3.2004,s. 1) a ‘nariadenie Rady (ES) ¢. 1419/2006 z 25. septembra 2006, ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢
4056/86 a ustanovuji podrobné pravidld uplatnovania clinkov 85 a 86 zmluvy na nimornd dopravu a ktorym sa
meni a doplﬁa nariadenie (ES) ¢. 1/2003 tak, aby do jeho posobnosti bola zahrnutd kabotdz a medzinarodné
trampové sluzby (U. v. EU L 269, 28.9.2006, s. 1).

(}) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 773/2004 zo 7. aprila 2004, ktoré sa tyka vedenia konania Komisiou podla ¢linkov 81
a 82 Zmluvy o zaloZeni ES (U.v. EU L 123, 27.4. 2004, s. 18), zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢
622/2008 z 30. juna 2008, ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) ¢. 773/2004, pokial ide o vedenie konania
o urovnani v pripadoch kartelov (U. v. EU L 171, 1.7.2008, s. 3).

() Toto ozndmenie sa vztahuje Vylucne na postupy Komisie tykajiice sa presadzovania clankov 101 a 102 ZFEU
a nevztahuje sa na ndrodné orgdny pri uplatiiovani tychto ustanoveni.

(°) Toto ozndmenie sa nezaoberd konkrétnymi postupmi, napriklad na ukladanie pokdt podnikom, ktoré poskytli
zavadzajice informdcie, odmietli podriadif sa kontrole alebo porusili pecate umiestnené dradnikmi [pozri ¢lanok
23 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1 /2003] Nezahffia rozhodnutia o docasnych opatreniach podl’a ¢lénku 8 nariadenia (ES)
¢. 1/2003 ani rozhodnutia o zisteni neuplatmtelnostl podla ¢ldnku 10 nariadenia (ES) ¢ 1/2003.

(%) Pozri nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. janudra 2004 o kontrole koncentrdcif med21 podnikmi (U. v. EU L 24,
29.1.2004, s. 1). V tejto suvislosti pozri Osvedcené postupy vedenia konani ES v pripadoch fazii GR pre hospodarsku
sutaz z 20. janudra 2004 zverejnené na webovej stranke GR pre hospodérsku sutaz: http://ec.europa.eu/competition|
mergers/legislation/proceedings pdf

() Pozri nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujiice podrobné pravidld na uplatnovame ¢lanku
93 (teraz clanok 108 ZFEU) Zmluvy o ES (U. v. ES L 83, 27.3.1999, 5. 1). V tejto stvislosti pozri ozndmenie Komisie
o0 kédexe osvedcenych postupov pre vedenie kontrolnych konani stitnej pomoci, (U. v. EU C 136, 16.6.2009, s. 13).

(®) Oznamenie Komisie o pravidlach pristupu k spisu Komisie v pripadoch podla clinkov 81 a 82 Zmluvy o ES, ¢ldnkov
53, 54 a 57 Dohody o EHP a nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (U. v. EU C 325, 22.12.2005, s, 7).

() Ozndmenie Komisie o vybavovani staznosti Komisiou podla ¢linkov 81 a 82 Zmluvy o ES (U. v. EU C 101,
27.4.2004, s. 65).

('% Rozhodnutie C(2011) 5742 predsedu Eurdpskej komisie z 13. oktobra 2011 o posobnosti vySetrovatela v urcitych
konaniach vo veci hospodérske' sttaze.

(1) Pracovny dokument dtvarov Komisie o osvedéenom postupe pre predkladanie ekonomickych dokazov
a zhromazdovanie Gdajov v pripadoch tykajicich sa uplatiiovania cldnkov 101 a 102 ZFEU a pripadov fizii,
http://ec.europa. eu/competltlon/mdex_en html

—
=


http://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/proceedings.pdf
http://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/proceedings.pdf
http://ec.europa.eu/competition/index_en.html
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4. Na vySetrovanie kartelov podla vymedzenia v ozndmeni o zhovievavosti ('?) sa tiez mozu vztahovat
osobitné postupy pre Ziadosti o zhovievavost a urovnanie ('%). Toto ozndmenie sa nevztahuje na tieto
osobitné postupy. Okrem toho, osobitny charakter kartelového konania v niektorych pripadoch
vyZaduje osobitné opatrenia, aby nedoslo k naruseniu pripadnych Zziadosti o zhovievavost (14) alebo
rokovani o urovnani (°). Tieto osobitné ustanovenia st uvedené tam, kde platia.

5. Ozndmenie md nasledujicu $truktiru. V oddiele 2 sa uvddza postup pocas fazy vySetrovania. Tato Cast
mé vyznam pre akékolvek vysetrovanie bez ohladu na to, ¢i je jeho vysledkom rozhodnutie o zdkaze
[¢lanok 7 nariadenia (ES) ¢. 1/2003], rozhodnutie o zdvizkoch [¢ldnok 9 nariadenia (ES) ¢. 1/2003],
alebo zamietnutie rozhodnutia o staznosti (ldnok 7 vykondvacieho nariadenia). Oddiel 3 opisuje
hlavné procesné tikony a prava na obhajobu v rdmci postupov vediicich k rozhodnutiu o zdkaze.
Oddiel 4 opisuje osobitosti postupu pri zdvazkoch. Oddiel 5 uvddza zamietnutie staZnosti. Zvysné
oddiely majii v§eobecnii platnost: oddiel 6 opisuje obmedzenia pouzitia informacii a oddiel 7 rozpra-
cliva prijatie, ozndmenie a zverejnenie rozhodnuti a oddiel 8 sa venuje budiicim revizidm.

6. Toto ozndmenie vychddza najmd z doteraj$ich skdsenosti z uplatiovania nariadenia (ES) ¢. 1/2003
a vykondvacieho nariadenia. Odzrkadluje ndzory Eurdpskej komisie v Case zverejnenia a bude platit
odo diia zverejnenia pre otvorené ('°) a budtce pripady. Osobitosti konkrétneho pripadu v§ak mozu
v zavislosti od jeho veci vyzadovat prispdsobenie tohto ozndmenia alebo odklon od neho.

7. Ozndmenie nezakladd Ziadne nové prdva alebo povinnosti ani nemenf prava alebo povinnosti vyply-
vajuce zo Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (,,ZFEU“), nariadenia (ES) ¢. 1/2003, vykonavacieho
nariadenia a judikatGry Stidneho dvora Eurdpskej tdnie.

8. Eurdpska komisia vyzyva k vyuZzivaniu elektronickych informdcii (e-maily alebo digitdlne zariadenia)
pri akejkolvek korespondencii stivisiacej s pripadom.

2. FAZA VYSETROVANIA
2.1. Povod pripadov

9. Pripad tykajiici sa tdajného porusenia ¢ldnku 101 alebo 102 ZFEU moze vychddzaf zo staznosti
podnikov, inych fyzickych a pravnickych osob a dokonca aj clenskych stdtov.

(1) Oznimenie Komisie o oslobodeni od pokit a znfzenf pokit v pripadoch kartelov (U. v. EU C 298, 8.12.2006, s. 17)
(,ozndmenie o zhovievavosti), t. j. ,tajné dohovory afalebo zostladené postupy medzi dvoma alebo viacerymi
konkurentmi, ktorych cielom je skoordinovat svoje konkurencné spravanie na trhu afalebo ovplyvnit dolezité
parametre hospodarskej sitaze prostrednictvom takych praktik, ako je stanovenie ndkupnych alebo predajnych
cien alebo inych obchodnych podmienok, pridelovanie vyrobnych alebo predajnych kvét, vzdjomné rozdelenie
trthu vritane koordinovaného postupupri predkladanl sutaznych ndvrhov (,bid-rigging®), obmedzenie dovozu
alebo vyvozu afalebo také konanie voci ostatnym konkurentom, ktoré nie je v stlade s hospoddrskou stitazou.
Takéto praktiky patria medzi na]zavazne]me porusenia (¢ lanok 101 ZFEU) “

(**) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 622/2008 z 30. jina 2008, ktorym sa menf a doplita nariadenie (ES) ¢. 773/2004, pokial
ide o vedenie konania o urovnani v prlpadoch kartelov (U. v. EU L 171, 1.7.2008, s. 3); ozndmenie Komisie o vedeni
konania o urovnani s ciefom prijat rozhodnutia podla ¢ldnku 7 a cldnku 23 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003
v pripadoch kartelov, U. v. EU C 167, 2.7.2008, s. 1.

(") Je potrebné poznamenat, Ze Komisia moze neprihliadat na Ziadost o oslobodenie od pokit z dovodu, Ze bola podand
po vydani ozndmenia ndmietok (pozri odseky 14 a 29 ozndmenia o zhovievavosti).

(%) Komisia moZze neprihliadat k Ziadosti o oslobodenie od pokit a o zniZenie pokit podla ozndmenia o zhovievavosti
z dovodu, Ze bola podand po uplynuti lehoty ustanovenej pre tcastnikov na pisomné vyhldsenie, ¢i maji v timysle
zapojit sa do rokovani o urovnani (pozri odsek 13 ozndmenia o urovnani).

(") S ohladom na pripady, ktoré s v case uverejnenia tohto dokumentu neukonéené, to bude platit pre akykolvek
procesny tkon, ktory sa md vykonat po uverejneni.
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10. Pri sptstani vySetrovania Komisiou st dolezité informacie od ob¢anov a podnikov. Komisia preto
vyzyva oblanov a podniky, aby ju informovali o podozreniach z porusovania pravidiel hospodarskej
sutaze (7). Mozno tak spravit podanim oficidlnej staznosti ('¥) alebo jednoducho poskytnutim infor-
mécif o trhu Komisii. Kazdy, kto je schopny preukdzat legitimny zdujem ako stazovatel a kto poda
staznost v stlade s tla¢ivom C ('%), méd urcité procesné prava. Podrobnosti o postupe, ktory treba
dodrziavat, st uvedené vo vykonavacom nariadeni a v ozndmeni o vybavovani staznosti. Iné fyzické
a pravnické osoby ako stazovatelia, ktoré preukdzu dostatoény zdujem o vypocutie a ktoré s pripus-
tené ku konaniu vySetrovatelom, maji tiez urcité procesné priva v sdlade s ¢linkom 13 vykondva-
cieho nariadenia.

11. Komisia moze tieZ otvorit pripad z vlastnej iniciativy (ex officio). MozZe tak urobif po upozorneni na
niektoré skuto¢nosti alebo na zaklade informacii ziskanych v rdmci odvetvovych zistovani, neformal-
nych stretnuti s priemyselnymi kruhmi, monitorovania trhu alebo na zdklade vymeny informécif
s Eurépskou siefou pre hospodarsku sataz (,ESHS®) alebo s organmi pre hospodarsku sttaz tretich
krajin. Pripady kartelov sa mozu tiez zalat na zdklade Ziadosti o zhovievavost jedného z ¢lenov
kartelu.

2.2. Podiatoné posiidenie a pridelenie pripadu

12. Vsetky pripady bez ohladu na ich povod podlichaji fize pociatoéného postidenia. Pocas tejto fazy
Komisia skiima, ¢ si pripad zaslazi dalsie vySetrovanie (%), a ak dno, predbezne vymedzi jeho
zameranie, najmi s ohladom na tcastnikov, trhy a sprdvanie, ktoré sa md vySetrovat. Pocas tejto
fazy moze Komisia vyuzit vySetrovacie prostriedky, ako sii ziadost o informdcie v stilade s ¢lankom
18 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1/2003.

13. V praxi znamend systém pociato¢ného posiidenia, Ze niektoré pripady sa vyradia vo velmi ranom
§tadiu, pretoze sa usudzuje, Ze nie je potrebné ich dalSie vySetrovanie. V tejto stvislosti Komisia
orientuje svoje zdroje uréené na presadzovanie prava na pripady, kde sa zdd moznost zistit porusenie
pravdepodobnd, a to najmd na pripady s najvyznamnejsim dosahom na fungovanie hospodérskej
sitaze na vntitornom trhu a riziko ujmy spotrebitelov, rovnako ako na pripady, ktoré pravdepodobne
prispejii k vymedzovaniu politiky hospoddrskej sitaze EU, resp. k zabezpeCovaniu koherentného
uplatiovania ¢linkov 101 a 102 ZFEU (21).

14. V tejto tivodnej fize posudzovania je tiez snaha rieSit v pociatoénom §tadiu pridelovanie pripadov
v ESHS. Nariadenim (ES) ¢. 1/2003 sa zaviedla moznost preradenia pripadov na inych clenov siete, ak
st vhodni na ich rieSenie. V stlade s tym moze Komisia znovu pridelit vec ndrodnému dradu pre
hospodarsku sitaz a naopak (22).

15. Pri postapeni prvého vySetrovacieho opatrenia [(zvycajne Ziadost o informdcie (¥) alebo inspekciu)]
adresdtom s tito informovani o tom, Ze st predmetom predbezného vySetrovania a o veci a tcele
tohto vySetrovania. V stvislosti so Ziadostou o informdcie st tieZ upozorneni, Ze v pripade, ak sa
potvrdi, Ze doslo k sprdvaniu, ktoré sa vySetruje, mohlo by to predstavovat porusenie ¢ldnku 101,
resp. 102 ZFEU. Po prijati Ziadosti o informdcie alebo po inspekcii, vritane obdobia pred zacatim

(") Alebo, v pripade potreby, prislusnym vnitrostitnym orgdnom pre hospoddrsku stitaz.

(*%) Podla ¢linku 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1/2003. Podla ¢ldnkov 5 az 9 vykondvacieho nariadenia musi oficidlna
staznost spliat urcité poziadavky. Informdcie obsiahnuté vo vyjadreniach, ktoré neredpektujii tieto poziadavky, mozu
byt napriek tomu zohladnené ako informécie o trhu.

(%) Pozri ¢ldnok 5 ods. 1 vykondvacieho nariadenia.

Stdny dvor Eurdpskej tinie uznal, Ze Komisia je opravnend pridelit staznostiam, ktoré dostdva, rozne stupne priority.

Patri to do ustdlenej judikatiry od veci T-24/90, Automec/Komisia (dalej len ,Automec 1I), Zb.1992, s. 11-2223,

bod 85.

(*!) Komisia uverejnila nevyCerpdvajiici zoznam kritérii, ktoré mieni pouzivat pri skiimani, ¢i staznost vykazuje dosta-

tony ,zdujem Eurpskej tinie". Kritérid boli uverejnené vo Vyrocnej sprave o politike hospodarskej sitaze za rok

2005 prijatej v Jum 2006. Pozri aj odsek 44 oznamenia o vybavovanl staznosti.

Pozri odseky 5 az 15 oznimenia Komisie o spoluprici v rdmci siete organov v oblasti hospodarskej sttaze (U. v. EU

C 101, 27.4.2004, s. 43).

Pozri vec T-99/04 AC Treuhand/Komisia, Zb. 2008, s. 1I-1501, bod 56.
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konania, sa mozu tcastnici (*#) kedykolvek informovat na generdlnom riaditelstve pre hospodarsku
sitaz o stave vySetrovania. Ak takyto podnik usudzuje, Ze nebol riadne informovany generdlnym
riaditelstvom pre hospoddrsku stifaz o svojom procesnom postaveni, mdZe po upozorneni general-
neho riaditelstva pre hospodarsku sttaz na tento problém (?°) postlpit vec na vyrieSenie vySetro-
vatelovi. VySetrovatel prijme rozhodnutie, Ze generdlne riaditelstvo pre hospoddrsku sttaz bude
informovat podnik alebo zdruzenie podnikov, ktoré podali ziadost, o ich procesnom postaveni.
Toto rozhodnutie je ozndmené podniku alebo zdruzeniu podnikov, ktoré podali Ziadost. Ak Komisia
v ktoromkolvek $tddiu pociatonej fizy posudzovania rozhodne dalej pripad nevysetrovat (a teda
nezacat konanie), bude o tom z vlastnej iniciativy informovat Gcastnika, ktory je predmetom pred-
bezného vysetrovania.

16. V pripadoch na zédklade staznosti sa Komisia bude usilovat informovat stazovatelov do Styroch
mesiacov od dorucenia staznosti o krokoch, ktorych prijatie navrhuje v stvislosti so staznostou (%6).
Tento Casovy rdmec je orientacny a bude zavisief od okolnosti konkrétneho pripadu a od toho, ¢
generdlne riaditelstvo pre hospoddrsku sttaz dostalo dostatocné informécie od stazovatela alebo
tretich strdn, a to najmid v odpovedi na svoje Ziadosti o informdcie, aby mohlo rozhodnt, ¢ bude
alebo nebude pripad dalej vysetrovat.

2.3. Zacatie konania

17. Komisia za¢ne konanie (*’) podla ¢ldnku 11 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1/2003, ak pociato¢né postdenie
vedie k zdveru, Ze je spravne pripad dalej vySetrovat, a ak bol rozsah vySetrovania dostatocne
vymedzeny.

18. Zacatie konania urcuje pridelenie veci v ESHS (%) a v pripade potreby vo vztahu k dcastnikom
konania a stazovatelovi. Takisto signalizuje zdvdzok zo strany Komisie dalej vySetrovat pripad.
Komisia takto prideli pracovnikov na pripad a bude sa usilovat vyriesit pripad nacas.

19. Rozhodnutie o zacati konania urcuje Gcastnikov konania a strucne opisuje rozsah vySetrovania.
Vysvetluje najmid spravanie predstavujiice tdajné porusenie clankov 101 alebo 102 ZFEU, ktoré
bude zahrnuté do vySetrovania a beznym sposobom urcuje tizemie a odvetvie/odvetvia, kde dochddza
k takémuto spravaniu.

20. Podla ¢lanku 2 vykondvacieho nariadenia moze Komisia zverejnif zacatie konania. Uverejiovanie
zaCatia konania na webovej stranke generdlneho riaditelstva pre hospoddrsku sitaz a vydavanie
tlacovej spravy, ak takéto zverejnenie nemoze ohrozit vysetrovanie, je politikou Komisie.

21. Ucastnici, ktorf si predmetom vySetrovania, st informovani Gstne alebo pisomne o zacati konania
v dostatoénom Casovom predstihu pred zverejnenim zacatia konania, aby si mohli pripravit vlastné
ozndmenia (najmd vo vztahu k akciondrom, finanénym institGcidm a tlaci).

22. Je potrebné zdoraznit, Ze zacatie konania Ziadnym sposobom neprejudikuje existenciu porusenia. Len
naznacuje, Ze Komisia bude dalej pracovat na tomto pripade. Toto dolezité spresnenie bude uvedené
v rozhodnuti o zacati konania (ozndmenom ucastnikom konania), ako aj v kazdej verejnej komuni-
kécii o zacati pripadu.

(**) V tomto ozndmen{ sd ,Gcastnici vymedzeni ako dcastnici, ktori si predmetom vySetrovania. Pokial to nie je

vyslovne uvedené, medzi ,dc¢astnikov* nepatria stazovatelia a pripustené tretie osoby (v tomto ozndmeni casto
oznacované ako ,tretie strany®).

(¥) Clanok 4 ods. 2 pism. d) o posobnosti vysetrovatela.

(%) Ozndmenie o vybavovani staznosti, odsek 61.

(¥7) Podla ¢lanku 2 vykonédvacicho nariadenia Komisia moze rozhodnit o zacati konania s cielom prijat rozhodnutie
(napr. rozhodnutie o zisteni poruSenia alebo rozhodnutie o zévizku) kedykolvek, ale najneskor v den, ked vydd
ozndmenie ndmietok, predbezné postidenie [ako sa uvddza v ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1/2003] alebo
ozndmenie podla ¢ldnku 27 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 podla toho, ¢o nastane skor.

(*%) Zacatie konania zbavuje nirodné orgdny pre hospodarsku stitaz ich prislusnosti na uplatiiovanie ¢linkov 101 a 102
ZFEU, pozri ¢ldnok 11 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1/2003.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Zacatie konania neobmedzuje pravo Komisie neskor rozsirit rozsah, resp. adresitov vysetrovania.
V pripade takéhoto rozdirenia vySetrovania sa uplatiiuji opatrenia v odsekoch 20 a 21.

V pripadoch kartelov konanie spravidla za¢ina sticasne s prijatim ozndmenia ndmietok (pozri odsek 4),
aj ked sa tak moze spravit skor.

2.4. Jazyky

V stilade s ¢lankom 3 nariadenia ¢ 1 (2%) pisomnosti, ktoré Komisia zasiela podniku so sidlom
v Eurépskej tnii, budd vyhotovené v jazyku ¢lenského stitu, v ktorom md podnik sidlo.

Podla ¢lanku 2 toho istého nariadenia pisomnosti, ktoré zasiela podnik Komisii, mézu byt vyhotovené
v akomkolvek Gradnom jazyku Eurépskej Ginie zvolenom odosielatelom. Odpoved a dalsia korespon-
dencia budd vyhotovené v tom istom jazyku.

Aby sa zabrénilo prietahom spdsobenym prekladom, mozZu sa adresati vzdat svojho prava prijimat
text v jazyku podla uvedeného pravidla a zvolit iny jazyk. Riadne autorizované upustenie od jazyka
mozno vydat na niektoré konkrétne dokumenty alebo na cely postup.

Pokial ide o jednoduché Ziadosti o informdcie, beznd prax je zasielat sprievodny list v jazyku miesta
adresita alebo v anglictine (vritane odkazu na ¢ldnok 3 nariadenia ¢ 1) a prilozit dotaznik
v anglickom jazyku. Adresdt je tieZ jasne informovany v jazyku miesta adresita o svojom préve na
preklad sprievodného listu a dotaznika do jazyka miesta adresdta rovnako, ako aj o prdve na odpoved
v tomto jazyku. Tdto prax umoziuje rychlejsie vybavenie Ziadosti o informdcie pri zachovani prav
adresatov.

Ozndmenie ndmietok, predbezné posidenie a rozhodnutia podla ¢linkov 7, 9 a ¢lanku 23 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1/2003 sii oznamované v autentickom jazyku adresdta, ak nepodpisal uvedené
upustenie od jazyka.

Podla ¢lanku 2 nariadenia ¢. 1 odpoved a néslednd koreSpondencia adresovand stazovatelovi budd
v jazyku staZznosti.

Ucastnici Gstneho vypocutia mozu poziadat o vypocutie v inom tradnom jazyku EU neZ jazyk
konania. V takom pripade bude pocas tstneho vypocutia zabezpecené tlmocenie, ak vySetrovatel
dostal v dostatonom predstihu ozndmenie o tejto poZziadavke.

2.5. Ziadosti o informécie

Podla ¢ldnku 18 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 je Komisia oprdvnend Ziadat podniky a zdruZzenia podnikov
o poskytnutie vetkych potrebnych informdacii. Informdcie mozno vyziadat listom [,jednoduchd
ziadost“ (Clanok 18 ods. 2)] alebo rozhodnutim (¢lanok 18 ods. 3) (3%). Je potrebné zdoraznit, Ze
ziadosti o informécie st pravidelne zasielané nielen podnikom, ktoré st predmetom vySetrovania, ale
aj inym podnikom alebo zdruzeniam podnikov, ktoré mozu mat informdcie relevantné pre pripad.

(2% Rada EHS: nariadenie ¢. 1 o pouzivani jazykov v Eurépskom hospoddrskom spolocenstve (U. v. ES 17, 6.10.1958,

s. 385. Konsolidované znenie z 1.1.2007).
(*%) Nedodrzanie rozhodnutia podla ¢lanku 18 ods. 3 o Ziadosti o informécie (poskytovanie netiplnych informdcii alebo
nere$pektovanie urcenej lehoty) moze viest k pokute a pravidelnému pendle, pozri ¢linky 23 a 24 nariadenia (ES) ¢.

1/2003. Poskytnutie nesprdvnych alebo netplnych informdcii moze viest k pokute v pripade listu podla ¢lénku 18

ods. 2, ako aj rozhodnutiu podla ¢lanku 18 ods. 3 [pozri ¢ldnok 23 nariadenia (ES) ¢ 1/2003].
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2.5.1. Rozsah Ziadosti o informdcie

33. Podla ¢ldnku 18 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 moze Komisia ziadat podniky a zdruZenia podnikov
o poskytnutie vietkych potrebnych informdcii. Informécie st potrebné, najmd ak moézu umoznit
Komisii overit existenciu tidajného poruSovania uvedeného v Ziadosti. V tejto suvislosti md Komisia
moznost volnej Gvahy (31).

34. Je na Komisii, aby vymedzila rozsah a formdt Ziadosti o informdcie. V pripade potreby vSak moze
riaditelstvo pre hospodarsku stifaz diskutovat s adresdtmi o rozsahu a formadte Ziadosti o informadcie.
Mbéze to byt uZzitotné najmi v pripadoch ziadosti o kvantitativne tdaje (3?).

35. Ked v odpovedi na Ziadost o informdcie podniky predlozia zjavne nerelevantné informaécie (najma
dokumenty, ktoré jednoznac¢ne nestivisia s predmetom vy3etrovania), moze generdlne riaditelstvo pre
hospodarsku sttaz ¢o najskor po prijati odpovede vrdtit takéto informdcie adresatovi Ziadosti, aby
zbytocne nezatazovali Casto objemny administrativny spis. Do spisu sa zaloZ{ krtky zdznam o tejto
skuto¢nosti.

2.5.2. Informdcie vo svoj neprospech

36. V pripade, Ze adresdt Ziadosti o informdcie podla ¢lanku 18 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 odmietne
odpovedat na otdzku v takejto Ziadosti odvoldvajic sa na pravo nevypovedat vo svoj neprospech
podla vymedzenia judikatiirou Stidneho dvora Eurdpskej tnie (*}), moze postipit po upozorneni
generdlneho riaditelstva pre hospodarsku sdtaz na tento problém vec v primeranom Case po prijati
ziadosti vySetrovatelovi pred uplynutim povodne urcenej lehoty (*#). V primeranych pripadoch a s
ohladom na potrebu vyhnut sa zbyto¢nym prietahom v konanl moze vySetrovatel poskytnit odovod-
nené odporticanie, ¢i pravo nevypovedat vo svoj neprospech plati, a informuje zodpovedného riaditela
o tychto zéveroch, ktoré je potrebné zohladnit v pripade akéhokolvek nésledne prijatého rozhodnutia
podla ¢ldnku 18 ods. 3 nariadenia (ES) ¢ 1/2003. Adresit Ziadosti dostane képiu oddévodneného
odportcania. Adresat rozhodnutia podla ¢lanku 18 ods. 3 bude upozorneny na pravo nevypovedat vo
svoj neprospech podla vymedzenia judikatirou Stidneho dvora Eurépskej tnie (*%).

2.5.3. Lehoty

37. V Zziadosti o informdcie sa uvddza, ktoré informdcie sa poZadujd, a stanovuje sa v nej lehota, dokedy
treba informdacie poskytnit.

38. Adresitom je poskytnutd primerand lehota na odpoved na Ziadost podla dizky a nirocnosti Ziadosti
s prihliadnutim na poziadavky vySetrovania. VSeobecne plati, Ze tdto lehota bude najmenej dva tyzdne
od prijatia ziadosti. Ak sa od samého zaciatku usudzuje, Ze je potrebné dlhsie obdobie, lehota na
odpoved na Ziadost bude primerane upravend. Ak je rozsah Ziadosti obmedzeny, napriklad v pripade,
ze sa ziada iba kritke objasnenie uz poskytnutych informacii alebo informdcie Iahko dostupné
adresatovi ziadosti, bude lehota spravidla kratsia (jeden tyzden alebo menej).

(*") Pokial ide o volnt vahu Komisie pri formovani vySetrovani pozri vec T-141/94 Thyssen Stahl/Komisia, Zb. 1999, s.

11-347, bod 110; vec T-9/99 HFB a ostatni/Komisia, Zb. 2002, s. 11-1487, bod 384; vec T-48/00 Corus UK/Komisia, Zb.
2004, s. 11-2325, bod 212. Pri vykone svojej volnej tvahy je Komisia viazand zdsadou primeranosti a vo vztahu
k rozhodnutiam podla ¢ldnku 18 ods. 3 musi re$pektovat prdvo nevypovedat vo svoj neprospech.

(%) Pozri osvedcené postupy pre predkladanie ekonomickych dokazov.

(**) Pozri napriklad vec C—301/04 P, Komisia/SGL, Zb. 2006, s. 1-5915, kde sa spresﬁuje, zZe adresitov rozhodnutia podla
¢lanku 18 ods. 3 mozno poziadat, aby poskytli uz existujice dokumenty, ako st zdpisnice zo zasadnuti kartelu
dokonca, aj ked tieto dokumenty moZzu byt v neprospech strany, ktord ich poskytla.

(% Clénok 4 ods 2 pism. b) o posobnosti vySetrovatela.

(*%) Porovnaj pozndmku pod ciarou 33.

~
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Ak majii adresiti s odpovedou v stanovenej lehote tazkosti, mézu poziadat o jej predizenie. Odovod-
nend ziadost méd byt vyhotovend alebo potvrdend pisomne (listom alebo e-mailom) v dostatoénom
predstihu pred uplynutim lehoty. Ak Komisia povazuje zZiadost za oprdvnend, poskytne dalsi cas (v
zdvislosti od ndro¢nosti pozadovanych informdcii a dalSich faktorov). Komisia moze tiez sthlasit
s adresitom Ziadosti, ze uréité Casti pozadovanych informdcii, ktoré majii osobitny vyznam alebo
k nim mé adresdt lahky pristup, budt poskytnuté v kratSej lehote, zatial' ¢o na postiipenie ostatnych
informdcif sa poskytne dodato¢ny cas.

V pripade, Ze adresdt rozhodnutia so Ziadostou o informdcie podla ¢linku 18 ods. 3 nariadenia (ES) ¢.
1/2003 nie je schopny vyriesit svoje obavy ohladne lehoty uvedenym postupom, moéze postiipit vec
vySetrovatelovi. Takito Ziadost md byt podand vcas pred uplynutim povodne urcenej lehoty ().
Vysetrovatel rozhodne, ¢ sa md Vzhl’adom na dlZku a ndrocnost Ziadosti o informacie
a poziadavky vySetrovania poskytnit predlzenie lehoty.

2.5.4. Dovernost

Sprievodny list Ziadosti o poskytnutie informadcii tiez vyZaduje, aby adresdt uviedol, ¢i sa domnieva, Ze
informdcie uvedené v odpovedi st doverné. V tomto pripade musi adresdt v silade s ¢lankom 16 ods.
3 vykondvacieho nariadenia, zd6vodnit svoje tvrdenia individudlne s ohladom na kazdd polozku
informdcif a poskytnit verziu informdcii, ktord nemd doéverny charakter. Takéto znenie, ktoré nema
doverny charakter je poskytnuté v rovnakom formaéte ako doverné informadcie a s dovernymi ¢astami
nahradenymi ich sthrnom. Ak nie je dohodnuté inak, znenie, ktoré nemd déverny charakter sa ma
posttpit v rovnakom case ako povodné podanie. Ak podniky nesplnia tieto poziadavky, Komisia
moze predpokladat, ze prislusné dokumenty alebo vyjadrenia neobsahujii déverné informdacie podla
lanku 16 ods. 4 vykondvacieho nariadenia.

2.5.5. Zasadnutia a iné kontakty s icastnikmi a tretimi stranami

Pocas vySetrovacej fizy moze generdlne riaditelstvo pre hospoddrsku sitaz uskuto¢nit zasadnutia
(alebo telefonické rozhovory) s acastnikmi, ktori st predmetom konania, staZovatelmi alebo tretimi
stranami. Predovetkym bude uskutocriovat informa¢né zasadnutia k sicasnému stavu alebo troj-
stranné zasadnutia, ako sa uvddza v bodoch 2.9 a 2.10.

Ak sa zasadnutie kond na Ziadost ucastnikov, veobecné pravidlo je, Ze staZovatelia alebo tretie strany
maji vopred predlozit navrhovany program s témami, ktoré sa maji prerokovat na zasadnuti, ako aj
memorandum alebo prezentdciu, ktord podrobnejsie uvadza tieto otdzky. Po zasadnutiach alebo
telefonickych rozhovoroch o podstatnych otdzkach moézu Gcastnici, stazovatelia alebo tretie strany
pisomne zdovodnit svoje vyjadrenia alebo prezentdcie.

Akdkolvek pisomnd dokumenticia pripravend podnikmi, ktoré sa ztcastnili zasadnutia, odovzdand
generdlnemu riaditelstvu pre hospoddrsku sttaz sa zalozi do spisu. Znenie takejto dokumenticie,
ktoré nemd doverny charakter, spolu s kratkym zdznamom pripravenym generdlnym riaditelstvom
pre hospoddrsku sttaz budd spristupnené ucastnikom, ktori st predmetom vysetrovania, pocas ich
pristupu k spisu, ak sa pripad dalej vySetruje. V tomto zdzname sa uvedie(-ti) podnik(-y), ktory(-¢) sa
zlCastnil(-]) na zasadnuti [alebo sa zdcastnil(-i) na telefonickom rozhovore o podstatnych otdzkach]
a Cas a téma (témy) zasadnutia (alebo telefonického rozhovoru) (*7) so zohladnenim vietkych Ziadosti
o anonymitu (*¥). Takyto kratky zdznam sa takisto pripravi, ak sa zasadnutie uskuto¢ni z iniciativy
Komisie (napr. zasadnutia k sticasnému stavu).

(%) Clanok 4 ods. 2 pism. c) posobnosti vySetrovatela.
(*7) Ustanovenia tohto oddielu platia tieZ pre zasadnutia k sticasnému stavu a trojstranné zasadnutia (pozri oddiel 2.10).
(*8) Pozri bod 143.
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45. Komisia moZe po zasadnuti alebo inom neformilnom kontakte s tcastnikmi, stazovatelmi alebo

tretimi stranami Ziadat, aby poskytli informdcie pisomne podla ¢lanku 18 nariadenia (ES) ¢. 1/2003
alebo ich vyzvat, aby vypracovali vyjadrenie podla ¢ldnku 19 uvedeného nariadenia,

2.5.6. Prdvomoc ziskat vyjadrenia (pohovory)

46. Nariadenie (ES) ¢. 1/2003 a vykondvacie nariadenie ustanovuje osobitny postup pre ziskavanie vyja-

drenf od fyzickych alebo prévnickych osob, ktoré moézu mat uzitocné informdcie tykajice sa Gidajného
porudenia ¢lankov 101 a 102 ZFEU [pozri ¢ldnok 19 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 a ¢ldnok 3 vykond-
vacieho nariadenia] (3%).

47. Komisia mo6ze v rdmci tohto postupu viest pohovor akymkolvek sposobom, napriklad telefonicky

alebo ako video konferenciu, s akoukolvek fyzickou alebo pravnickou osobou, ktord stihlasi
s pohovorom na tcely ziskavania informdcif tykajicich sa predmetu vySetrovania.

48. Pred takymto ziskanim vyjadrenia generdlne riaditelstvo pre hospodarsku stitaz bude informovat

respondenta o prdvnom zdklade pohovoru, jeho dobrovolnosti a préve respondenta poradit sa
s pravnikom. Generdlne riaditelstvo pre hospodarsku sitaz bude dalej respondenta informovat
o ucele pohovoru a o svojom Umysle zaznamenat pohovor. V praxi sa to vykond poskytnutim
dokumentu s vysvetlenim postupu, ktory respondent podpiSe. V zdujme zvysenia presnosti vyjadrent,
bude képia kazdého zdznamu kritko potom k dispozicii na schvélenie osobe, s ktorou sa uskuto¢nil
pohovor.

49. Postup pre prijimanie vyjadren{ podla ¢lanku 19 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 a ¢ldnku 3 vykondvacieho

nariadenia plati iba vtedy, ak existuje vyslovnda dohoda medzi respondentom a generdlnym
riaditelstvom pre hospoddrsku sttaz, Ze rozhovor bude zaznamenany ako tradny pohovor podla
¢lanku 19. Rozhodnutie, kedy navrhndf pohovory, je na uvézeni Komisie. Uastnik viak moze tiez
poziadat, aby generalne riaditel'stvo pre hospodarsku stifaz zaznamenalo jeho vyjadrenie ako pohovor.
Takdto ziadost bude v zdsade prijatd podla potrieb a poziadaviek riadneho vedenia vySetrovania.

2.6. Inspekcie

50. V stvislosti s vySetrovanim md Komisia pravomoc vykondvat in$pekcie v priestoroch podniku a za

51.

40
(4 1

NN

urcitych okolnosti v inych priestoroch vratane sikromnych priestorov. Prax Komisie v stivislosti
s indpekciou v priestoroch podniku je v sticasnej dobe opisand vo vysvetleni, ktoré je k dispozicii
na webovej stranke generdlneho riaditelstva pre hospodarsku sttaz (40).

2.7. Povinnost advokéta zachovavat mlcanlivost

Podla judikatiry Stidneho dvora Eur6pskej tinie (1), ktorej hlavné charakteristiky st zhrnuté dalej,
uréitd komunikdcia medzi pravnikom a klientom moéze byt pri uplatneni prisnych podmienok chré-
nend povinnostou advokdta zachovavat mlcanlivost (,LPP“) a predstavovat vo vztahu ku Komisii

(*%) M4 sa rozliSovat medzi touto prdvomocou prijimat vyhldsenia podla ¢linku 19 nariadenia (ES) ¢ 1/2003

a prdvomocou Komisie poziadat v priebehu inspekcie akéhokolvek predstavitela alebo zamestnanca podniku alebo
zdruzenia podnikov o vysvetlenia skutocnosti alebo dokumentov tykajicich predmetu a ucelu in3pekcie
a zaznamenat odpovede podla ¢linku 20 ods. 2 pism. €) nariadenia (ES) ¢. 1/2003.

Pozri: http:/[ec.europa.cu/competition/antitrust/legislation/legislation.html

Vyli¢enie uréitych komunikdcii medzi pravnikmi a klientmi z prdvomoci Komisie Ziadat informdcie vyplyva zo
vSeobecnej pravnej zdsady spolo¢nej pre pravne poriadky clenskych stdtov podla objasnenia Stdnym dvorom Eurdp-
skej tnie: vec 155/79 AM&S Europe Limited/Komisia (dalej len ,AM&S®), Zb. 1982, s. 1575; prikaz vo veci T-30/89
Hilti/Komisia (dalej len ,Hilti*), Zb. 1990, s. I-163; spojené veci T-125/03 a T-253/03 Akzo Nobel Chemicals a Akcros
Chemicals/Komisia (dalej len ,Akzo“), Zb. 2007, s. 1I-3523 podla potvrdenia vecou C-550/07 P, Akzo Nobel Chemicals
a Akcros Chemicals/Komisia, rozsudok zo 14. septembra 2010.
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dovernt komunikaciu ako vynimku z jej pravomoci vysetrovat a skimat dokumenty (*?). Komunikdacia
medzi pravnikom a klientom je chrdnend povinnostou advokita zachovdvat mlcanlivost za pred-
pokladu, Ze sa uskuto¢iuje na tcel a v zdujme vykonu prdva klienta na obhajobu v konaniach vo
veci hospoddrskej sttaze a ze pochddza od nezdvislych pravnikov (+3).

Je na podniku ndrokujicom si uplatnenie povinnosti advokdta zachovdvat mlcanlivost v stvislosti
s danym dokumentom poskytnat Komisii primerané zdoévodnenie a prislusné materidly podporujtce
jeho nédrok bez toho, aby bol povinny spristupnit obsah takéhoto dokumentu (*4). Predkladat sa maja
upravené znenia, kde st Casti, na ktoré sa vztahuje povinnost advokdta zachovdvat mlcanlivost,
odstranené. Ked' sa Komisia domnieva, Ze tieto dokazy neboli poskytnuté, moze nariadit predloZenie
daného dokumentu, a v pripade potreby ulozZit podniku pokuty alebo pravidelné penalizacné platby za
odmietnutie poskytnut takéto dodatocné potrebné dokazy alebo predlozit sporny dokument (*°).

V mnohych pripadoch postaéi pracovnikom Komisie na potvrdenie alebo spochybnenie presnosti
dovodov, na ktoré sa podnik odvoldva, len letmy pohlad na celkové usporiadanie, zéhlavie, ndzov
alebo iné povrchné charakteristiky dokumentu spravidla pocas kontroly. Podnik je vsak oprdvneny
odmietnut povolit pracovnikom Komisie dokonca aj letmé nahliadnutie za predpokladu, Ze poskytne
primerané dovody zdovodiujiice, preco by takéto letmé nahliadnutie nebolo mozné bez odhalenia
obsahu dokumentu (*9).

Ak pracovnici Komisie v priebehu inspekcie dospeji k ndzoru, Ze podnik i) nezdovodnil svoje
tvrdenie, Ze na dany dokument sa vzfahuje povinnost advokdta zachovdvat mlcanlivost; ii) Ze sa
odvoldval na dovody, ktoré podla judikatiry nemo6zu zdovodnit takito ochranu alebo iii) vychddza
z vecnych tvrdeni, ktoré sii zjavne nespravne, moézu si pracovnici Komisie okamzite precitat obsah
dokumentu a zobrat si jeho kopiu (bez pouzitia postupu so zapecatenou obalkou). Avsak v pripadoch,
kde tradnici Komisie pocas kontroly ustdia, Ze materidl predlozeny podnikom nie je takej povahy,
aby dokédzal, Ze predmetny dokument je chrdneny povinnostou advokdta zachovdvat mlcanlivost
podla vymedzenia judikatiirou Stidneho dvora Eurdpskej tinie, moZu pracovnici najmi tam, kde

(*?) Stdny dvor Eurdpskej tnie ustdil, Ze ochrana dovernosti komunikdcie medzi pravnikom a klientom je zdkladnym

dosledkom dplného vykonu prdv na obhajobu (AM&S, body 18 a 23). V kazdom pripade zdsada LPP nebrdni
klientovi pravnika zverejnit ich pisomnd komunikdciu, ak sa klient domnieva, Ze je v jeho zdujme, aby tak urobil
(AMES, bod 28).

(¥) AMES, body 21, 22 a 27. Podla judikatiiry sa hmotnoprdvna posobnost ochrany povinnosti advokdta zachovavat

mlcanlivost vztahuje aj na pisomna komunikdciu s nezdvislym prdvnikom na tcely vykonu prav klienta na obhajobu,
i) interné ozndmenia roz$irované v podniku, ktoré si obmedzené na ozndmenie textu alebo obsahu komunikdcie
medzi nezdvislym pravnikom obsahujiice pravnu radu (Hilti, body 13, 16 az 18) a ii) pripravné materidly pripravené
klientom, dokonca aj ked' neboli odovzdané pravnikovi alebo vypracované na tcel fyzického zaslania pravnikovi za
predpokladu, Ze boli vypracované vylucne na tcel ziskania pravnej rady od pravnika pri vykone prav na obhajobu
(Akzo, bod 120 az 123). Pokial ide o osobnd pdsobnost ochrany povinnosti advokita zachovévat mlcanlivost, td
plati len do tej miery, Ze pravnik je nezévisly (t. j. nie je viazany na svojho klienta zamestnaneckym vztahom),
podnikovi prdvnici su vyslovne vyluceni z LPP bez ohladu na ich clenstvo v advokdtskej komore alebo spolo¢nosti
alebo ich povinnost dodrziavat profesiondlny poriadok a etiku alebo ochranu podla vnitrostitnych zdkonov: AMES,
body 21, 22, 24 a 27; Akzo, body 166 az 168; potvrdené ESD v rozsudku zo 14. septembra 2010, vec C-550/07 P,
body 44 az 51. Okrem toho sa podla judikatiiry ochrana podla povinnosti advokata zachovavat micanlivost vztahuje
iba na pravnikov oprdvnenych vykonavat svoje povolanie v niektorom z ¢lenskych $titov EU bez ohladu na krajinu,
v ktorej klient Zije (AM&S, body 25 a 26) a nevztahuje sa na inych odbornych poradcov, ako s patentovi prévnici,
Gctovnici atd. Napokon je potrebné uviest, Ze ochrana povinnosti advokéta zachovévat mlcanlivost zahffia v zdsade
pisomnt komunikdciu po zacati spravneho konania, ktoré moZe viest k rozhodnutiu o uplatiiovani clinkov 101,
resp. 102 ZFEU alebo rozhodnutiu o uloZeni penaznej sankcie podniku; tdto ochrana sa moze tiez vztahovat na
stardiu pisomnid komunikdciu uskutoénent na tcely vykonu prdv obhajoby a ktord md vzfah s predmetom takého
postupu (AMS&S, bod 23).

(*%) Preto samotnd skuto¢nost, Ze podnik tvrdi, Ze dokument je chrdneny povinnostou advokdita zachovavat mlcanlivost

nesta¢i na to, aby zabrdnila Komisii precitat takyto dokumentu v pripade, Ze podnik nepredkladd Ziadne relevantné
materidly takéhoto druhu (Akzo, bod 80; pozri dalej v texte). Na podporu svoje Ziadosti moze dotknuty podnik
najmd informovat generdlne riaditelstvo pre hospoddrsku sitaz o autorovi dokumentu a pre koho bol urceny,
vysvetlit prislusné povinnosti a zodpovednosti kazdého, a odkazovat na ciel a kontext, v ktorom bol dokument
vypracovany. Podobne moze tieZ spomentt kontext, v ktorom bol dokument néjdeny, sposob, akym bola zaloZeny
do spisov a akékolvek savisiace dokumenty (Akzo, bod 80).

(*) AMSS, body 29 az 31. Podnik méZe nésledne podat Zalobu na zrusenie takého rozhodnutia, v pripade potreby spolu

so Ziadostou o predbezni tGlavu (AMES, bod 32, pozri dalej v texte).

(*6) Akzo, body 81 a 82.
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podnik odmietne poskytnit tradnikom Komisie letmé nahliadnutie do dokumentu, pricom ale
nemozno vylacit, Ze dokument moéze byt chraneny, ulozit képiu sporného dokumentu do zapecatenej
obélky a doniest ju do priestorov Komisie s cielom ndsledného vyriesenia sporu.

Podnik alebo zdruzenie podnikov mézZe poziadat vysetrovatela o preskimanie poziadaviek, Ze na
dokument pozadovany Komisiou pri vykone ¢ldnkov 18, 20 alebo 21 nariadenia (ES) & 1/2003
a nevydany Komisii sa vztahuje povinnost advokdta zachovavat ml¢anlivost v zmysle judikatiry, ak
podnik nebol schopny vyriesit vec s generdlnym riaditelstvom pre hospoddrsku sitaz (+7). Podnik
predkladajici tito poziadavku modze vec postipit vySetrovatelovi, ak sdhlasi s tym, Ze vySetrovatel
si pozrie informdcie, pre ktoré sa ndrokuje ochrana povinnostou advokita zachovavat mlcanlivost,
a akékolvek dalsie materidly, ktoré vySetrovatel potrebuje na posiidenie veci. VySetrovatel ozndmi
zodpovednému riaditelovi a podniku alebo zdruzeniu podnikov svoje predbezné stanovisko bez
odhalenia potencidlne chraneného obsahu informdcii a moéZze prijat primerané kroky na podporu
vzdjomne prijatelného rieSenia.

Kde nie je dosiahnuté Ziadne rieSenie, moze vySetrovatel formulovat oddévodnené odporicanie pre
prisluiného ¢lena Komisie bez toho, aby odhalil potencidlne chréneny obsah dokumentu. Ucastnik
predkladajici poziadavku dostane képiu tohto odportéania. Ak sa zdleZitost nevyriesi na tomto
zaklade, Komisia ju bude skimat dalej. Pripadne moze prijat rozhodnutie poziadavku odmietnut.

V pripadoch, kde podnik pozaduje ochranu v stvislosti s povinnostou advokdta zachovdvat mi¢an-
livost a poskytol dovody podporujiice jeho poziadavky, Komisia [s vynimkou vySetrovatela, ak mu
bola poziadavka postipend na zdklade ¢lanku 4 ods. 2 pism. a) posobnosti vySetrovatela] si neprecita
obsah dokumentu skor, nez prijme rozhodnutie o zamietnuti tejto poziadavky a umozneni danému
podniku postipit vec na Stidny dvor Eurdpskej tinie. Preto, ak spolo¢nost podéd zalobu na vyhldsenie
neplatnosti a poziada o predbeznt tlavu v stanovenej lehote, Komisia neotvori zapecateni obdlku
a nebude ¢itat dokumenty, kym Stdny dvor Eurdpskej tinie nerozhodne o tejto Zalobe o predbezné
opatrenie (*8).

Podnikom, ktoré predkladaji zjavne neopodstatnené poziadavky na ochranu v stvislosti
s povinnostou advokéta zachovdvat mlcanlivost len ako zdrziavaciu taktiku, alebo sa bez objektivneho
zdovodnenia priecia akémukolvek letmému nahliadnutiu do dokumentov v priebehu vysetrovania, sa
mozu ulozit pokuty podla ¢linku 23 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1/2003, ak st splnené ostatné
podmienky tohto ustanovenia. Podobne, takéto Zaloby mozno zohladnit ako pritazujice okolnosti
v kazdom rozhodnuti o uloZeni pokuty za porusenie ¢linkov 101, resp. 102 ZFEU (49).

2.8. Vymena informdcii medzi orgidnmi pre hospodirsku sitaz

V rdmci vySetrovania si moéze Komisia tiez vymienat informdacie s ndrodnymi orgdnmi pre hospo-
dérsku sataz podla ¢ldnku 12 nariadenia (ES) €. 1/2003. Prax Komisie v stvislosti s takouto vymenou
je v sucasnosti opisand v ozndmeni Komisie o spoluprdci v rdmci siete orgdnov pre hospodarsku
sttaz (°).

2.9. Zasadnutia k sicasnému stavu

Pocas celého postupu sa generdlne riaditelstvo pre hospoddrsku stitaz snazi z vlastného podnetu alebo
na ziadost poskytnat acastnikom, ktori sti predmetom konania, dostatok prilezitosti na zacatie otvo-
renej a dprimnej diskusie — pri zohladneni §tddia vySetrovania — a uvedenie svojich ndzorov.

(*) Clénok 4 ods. 2 pism. a) o posobnosti vySetrovatela.

(*8) Preto Komisia skor, nez precita obsah spornych dokumentov, pockd, kym lehota na podanie Zaloby proti rozhod-
nutiu o odmietnuti uplynie. KedZe viak takdto zaloba nemd odkladny dcinok, je na danom podniku, aby podal
rychlo ndvrh na vydanie predbeznej dlavy s ciefom odkladu vykonania rozhodnutia o odmietnuti Ziadosti
o povinnosti advokata zachovdvat mlcanlivost.

(*) Akzo, bod 89.

(9 U.v. EU C 101, 27.4.2004, s. 43.
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V tejto stvislosti Komisia pontikne v ur¢itych $tadidch postupu zasadnutia k sicasnému stavu. Zasad-
nutia k sacasnému stavu, ktoré st pre tcastnikov dplne dobrovolné, mozu prispiet ku kvalite
a U¢innosti rozhodovacieho procesu a zabezpecit transparentnost a komunikdciu medzi generdlnym
riaditelstvom pre hospoddrsku sufaz a Gcastnikmi, najmd ich informovanost o stave konania
v kla¢ovych okamihoch postupu. Zasadnutia k sticasnému stavu budt ponidknuté len vySetrovanym
Gcastnikom a nie stazovatelom [okrem pripadov, kde Komisia zacala konanie podla ¢lanku 11 ods. 6
nariadenia (ES) ¢. 1/2003 a ma v Gmysle informovat stazovatela dradnym listom o zamietnuti jeho
staznosti podla ¢ldnku 7 ods. 1 vykondvacieho nariadenia] ani tretim strandm. Tam, kde je vySetro-
vanych viacero tG¢astnikov, zasadnutia k sa¢asnému stavu budd pondknuté kazdému dcastnikovi osve.
V konaniach o karteloch sa zasadnutie k sti¢asnému stavu pontkne podla bodu 65.

2.9.1. Formdt zasadnuti k sicasnému stavu

Zasadnutia k si¢asnému stavu sa zvycajne uskuto¢iujii v priestoroch Komisie, ale pokial je to vhodné,
mozu sa uskutocnit aj telefonicky alebo vo forme videokonferencie. Veduci pracovnici generdlneho
riaditelstva pre hospodérsku sataz (riaditel’ alebo ndmestnik generdlneho riaditela) obvykle predsedajii
zasadnutiu. V pripadoch s viacerymi dc¢astnikmi moze vSak zasadnutiu predsedat zodpovedny vedici
utvaru.

2.9.2. Nacasovanie zasadnuti k siicasnému stavu

Generdlne riaditelstvo pre hospoddrsku stitaz pontikne zasadnutia k sicasnému stavu vo viacerych
klticovych stadidch pripadu. Tieto v zdsade zodpovedaji (hoci nie zvyCajne v rdmci kartelového
konania) nasledujicim udalostiam:

1. Kritko po zacati konania: generdlne riaditelstvo pre hospoddrsku sttaz bude informovat dcast-
nikov, ktori st predmetom konania, o veciach identifikovanych v tomto $tadiu a o predpokla-
danom rozsahu vySetrovania. Toto zasadnutie poskytuje tcastnikom prileZitost reagovat na
zaCiatku na zistené problémy a moze tieZ pomoct generdlnemu riaditelstvu pre hospodarsku
sutaz pri rozhodovani o primeranom rdmci pre dalSie vySetrovanie. Toto zasadnutie sa moZze
tieZ vyuzit na diskusiu s Glastnikmi o akomkolvek relevantnom upusteni od jazyka, ktoré moze
byt vhodné pre vedenie vySetrovania. Generdlne riaditelstvo pre hospoddrsku stitaz za beznych
okolnosti v tomto $tddiu uvddza predbezny Casovy plan pripadu. Takyto predbezny Casovy plin
bude v pripade potreby aktualizovany na nasledujicom zasadnuti k sicasnému stavu.

2. V dostatocne pokrocilom $tadiu vySetrovania: toto zasadnutie poskytuje tcastnikom, ktori st
predmetom konania, moznost pochopit predbezné nazory Komisie na stav pripadu po jej vySe-
trovani a na uréené problémy v hospodarskej sttazi. Generdlne riaditelstvo pre hospodarsku sataz
a Ucastnici mozu zasadnutie vyuZif aj na objasnenie urcitych otdzok a skutocnosti dolezitych pre
vysledok pripadu.

V pripade, Ze je vydané ozndmenie ndmietok, ucastnikom bude tiez pontknuté zasadnutie
k sticasnému stavu po ich odpovedi na ozndmenie ndmietok alebo po dstnom vypocuti, ak by sa
takéto konalo: na takomto zasadnuti budd dcastnici zvycajne informovani o predbeZnej predstave
Komisie, ako zamysla dalej pokracovat v tomto pripade.

V kontexte konania o karteloch bude po tstnom vypocuti pontknuté jedno zasadnutie k sticasnému
stavu. Okrem toho budt pondknuté dve osobitné zasadnutia k sicasnému stavu v kontexte postupov
veducich k rozhodnutiu o zdvizkoch (pozri bod 4) a stazovatelom, ak Komisia zacala konanie podla
¢lanku 11 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 a ma v amysle informovat stazovatela, ze zamietne jeho
staznost dradnym listom podla ¢ldnku 7 ods. 1 vykondvacieho nariadenia (pozri oddiel 5).

Zasadnutia k sticasnému stavu v ziadnom pripade nebrdnia diskusidm medzi dG¢astnikmi, Ziadatelmi
alebo tretimi stranami a generdlnym riaditelstvom pre hospodirsku sifaz vo veci samej alebo
o terminovych otdzkach podla potreby pri inych prilezitostiach pocas celého postupu.
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2.10. Trojstranné zasadnutia

Okrem bilaterdlnych zasadnuti medzi generdlnym riaditelstvom pre hospoddrsku sitaz a kazdym
jednotlivym tcastnikom, ako st zasadnutia k si¢asnému stavu, moze Komisia vynimocne rozhodndi,
ze vyzve Glastnikov, ktori sti predmetom konania, a pripadne aj stazovatela, resp. tretie strany na tzv.
Jtrojstranné zasadnutie. Takéto zasadnutie bude zorganizované, ak sa generdlne riaditelstvo pre
hospodarsku sttaz domnieva, Ze je v zdujme vySetrovania vypocuf si ndzory vietkych dcastnikov
na vecné otazky alebo na overenie ich spravnosti na jedinom zasadnuti. Takéto zasadnutie by mohlo
byt uzitocné pre vysetrovanie napriklad v pripade, Ze existujii dva alebo viac protichodnych ndzorov,

alebo ak boli predlozené informdcie ku kld¢ovym tdajom alebo dokazom.

Akékolvek trojstranné zasadnutie sa zvycajne kond z iniciativy Komisie a na zdklade dobrovolnosti.
Vedici pracovnici generdlneho riaditelstva pre hospodarsku sttaz (riaditel alebo ndmestnik generdl-
neho riaditela) zvycajne predsedajii trojstrannym zasadnutiam. Trojstranné zasadnutie nenahrddza
uradné dstne vypocutie.

Ak sa konajii trojstranné zasadnutia, maji byt uskutocnené ¢o najskor v priebehu vySetrovacej fazy
(po zacati konania a pred vydanim ozndmenia ndmietok), aby pomohli Komisii dospiet k zaveru
o vecnych otdzkach skor, ako Komisia rozhodne, ¢i vydd ozndmenie ndmietok, i ked uskuto¢nenie
takychto zasadnuti po vydani ozndmenia ndmietok nie je vo vhodnych pripadoch vylicené. Troj-
stranné zasadnutia maji byt pripravené na zdklade programu urceného generdlnym riaditel'stvom pre
hospodarsku stitaz po konzultdcii so vietkymi tGcastnikmi, ktori sdhlasia s G¢astou na zasadnuti. Do
pripravy zasadnutia moZe patrif vzdjomnd vymena podani, ktoré nemaji doverny charakter, medzi
zhCastiujlicimi sa Gcastnikmi v dostatoénom predstihu pred zasadnutim.

2.11. Zasadnutia s komisirom alebo generilnym riaditelom

Ak o to strany poziadaju, je beznou praxou pondknut vedicim pracovnikom tcastnikov, ktori st
predmetom konania, a stazovatelovi prilezitost prediskutovat pripad s generdlnym riaditelom pre
hospoddrsku sitaz, ndmestnikom generdlneho riaditela pre poruSovanie antitrustovych pravidiel
alebo v pripade potreby s komisirom zodpovednym za hospoddrsku sttaz. Vedicich pracovnikov
mozu sprevadzat ich prévni alebo ekonomicki poradcovia.

2.12. Preskdmanie kl'i¢ovych podani

V duchu podpory otvorenej vymeny ndzorov v pripadoch vychddzajicich z oficidlnej staznosti
poskytne Komisia ti¢astnikom konania v pociatoénom $tddiu (ak sa neusudzuje, Ze to pravdepodobne
ohrozi vySetrovanie) a najneskor kratko po zacati vySetrovania moznost vyjadrit sa k verzii staznosti,
ktordi nemd doverny charakter (°!). Toto vSak nemusi nastat, ked je staznost zamietnutd
v pociatotnom S§tiddiu bez dalSicho hlbkového vySetrovania (napr. na zdklade ,nedostato¢nych
doévodov pre konanie* zndmych tiez ako ,nedostatok zdujmu Eur6pskej tnie®).

Véasny pristup k staznosti moze umoznit tcastnikom poskytniit uzitoéné informdcie v pociatoénom
Stddiu postupu a ulahcit postidenie pripadu.

V rovnakom duchu bude cielom Komisie poskytnit tGcastnikom, ktori st predmetom konania, kratko
po zacati konania moznost obozndmif sa s verziou, ktord nemd doverny charakter ostatnych
Jklticovych podani® uz predlozenych Komisii. Patrili by tam vyznamné podania stazovatela alebo
zainteresovanych tretich strdn, ale nie napriklad odpovede na Ziadosti o informdcie. Po tomto pocia-
toénom $tadiu budi takéto iné podania zdielané so stranami len, ak to je v zdujme vySetrovania
a nehrozilo by neprimerané spomalenie vySetrovacej fizy. Komisia bude respektovat oprdvnené
poziadavky stazovatela alebo zainteresovanych tretich strdn na nezverejnenie ich podani pred vydanim
ozndmenia ndmietok, ak maji skuto¢né obavy tykajice sa zachovania dovernosti vratane strachu
z odplaty a obdv o ochranu obchodného tajomstva.

(°1) Stazovatelovi moze byt potom poskytnuté znenie odpovede tcastnika, ktory je predmetom vySetrovania, ktoré nemd

doverny charakter.
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2.13. Mozné vystupy vySetrovacej fazy

75. Potom, ¢o Komisia dospela k predbeznému ndzoru na hlavné problémy vyplyvajice z pripadu, mozno
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uvazovat o roznych procesnych moznostiach:

— Komisia moze rozhodnit o pokracovani smerom k prijatiu ozndmenia ndmietok s cielom prijat
rozhodnutie o zdkaze tykajice sa vietkych alebo niektorych problémov zistenych pri zacati
konania (pozri oddiel 3).

— Ugastnici, ktorf si predmetom vy3etrovania, mozu zvazit pondknutie zdvizkov, ktoré riesia obavy
o hospodarsku sataz vyplyvajice z vySetrovania, alebo aspon ukdzat svoju ochotu diskutovat
o takejto moznosti. V tomto pripade modze Komisia rozhodnif o zapojeni sa do diskusie
s cielom dosiahnut rozhodnutie o zavizkoch (pozri oddiel 4).

— Komisia moze rozhodniit, Ze nie st dovody pokraovat v konani vo vztahu k vSetkym alebo
niektorym tcastnikom a uzavrie konanie zodpovedajicim sposobom. Ak pripad vznikol na
zdklade staznosti, Komisia pred uzavretim pripadu poskytne stazovatelovi moznost vyjadrit
svoje ndzory (pozri oddiel 5 o zamietnuti staznosti).

Pri uzavreti pripadu vo vzfahu k jednému alebo viacerym tcastnikom v konaniach s viacerymi
stranami v pociato¢nom $tadiu po oficidlnom zacati konania bude Komisia zvycajne nielen oznamovat
rozhodnutie d¢astnikom, ale aj v tych pripadoch, v ktorych bolo zacatie konania zverejnené, uvedie
ozndmenie o uzavreti na svojej webovej stranke, resp. vyda tlacovii spravu. To isté plati v pripadoch,
ak konanie nebolo oficidlne zacaté, ale Komisia uz zverejnila svoje vySetrovanie (napriklad tym, ze
potvrdi uskutoénenie kontrol).

3. POSTUPY VEDUCE K ROZHODNUTIU O ZAKAZE

Dolezity procesny tkkon v postupoch, ktory moéze viest k rozhodnutiu o zdkaze, je prijatie ozndmenia
ndmietok. Avsak prijatie ozndmenia namietok neprejudikuje koneény vysledok vySetrovania. Moze
viest k uzavretiu pripadu bez prijatia rozhodnutia o zdkaze alebo rozhodnutia o zdvizkoch.

3.1. Prdvo na vypocutie

Prévo Gcastnikov konania na vypocutie pred prijatim kone¢ného rozhodnutia nepriaznivo ovplyviiu-
jiceho ich zdujmy je zdkladnou zdsadou prdéva EU. Komisia je odhodland zabezpecit, aby v jej
konaniach bolo re$pektovany Gcinny vykon prava na vypocutie (2).

Funkciou vySetrovatelov je ochrafiovat v konaniach o hospodarskej stfazi a¢inny vykon procesnych
préav (°3). Vysetrovatelia plnia svoje tilohy dplne nezavisle od generalneho riaditelstva pre hospodarsku
sutaz a spory, ktoré vznikli medzi tymto generdlnym riaditelstvom a akymkolvek t¢astnikom, ktory je
predmetom konania, moZno postiipit na vyrieSenie prislusnému vysetrovatelovi.

Vysetrovatel je priamo zapojeny do celého antitrustového konania, vrdtane najmd organizdcie
a vedenia tstneho vypocutia, ak sa kond. Po tistnom vypocuti a s prihliadnutim na pisomné odpovede
Gcastnikov na ozndmenie ndmietok vySetrovatel poddva sprévu komisdrovi pre hospodarsku sitaz
o vypocuti a o zaveroch, ktoré st z neho potrebné urobit. Okrem toho, pred kone¢nym rozhodnutim
prijatym kolégiom komisdrov vySetrovatel informuje kolégium, ¢i pravo na déinné vykondvanie
procesnych prav bolo respektované v celom spravnom konani. Zavere¢nd sprdva je zasland dcast-
nikom, ktori st predmetom konania, spolu s koneénym rozhodnutim Komisie a je uverejnend
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

)] C:lénok 27 nariadenia (ES) ¢ 1/2003, uZ citovany.
Clénok 1 posobnosti vysetrovatela.
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3.1.1. Ozndmenie ndmietok

Pred prijatim rozhodnutia, ktoré md nepriaznivy vplyv na zdujmy adresdta, najmd rozhodnutia
o zisteni porusenia ¢linku 101 a 102 ZFEU a o nariadeni jeho ukonéenia [Clinok 7 nariadenia
(ES) ¢. 1/2003], resp. o ulozeni pokit [¢lanok 23 nariadenia (ES) ¢. 1/2003], poskytne Komisia
tcastnikom, ktori si predmetom konania, prilezitost na vypocutie vo veciach, vo¢i ktorym mala
Komisia ndmietky (°#). Komisia tak spravi prijatim ozndmenia ndmietok, ktoré je ozndmené kazdému
ucastnikovi, ktory je predmetom konania.

3.1.1.1. Uc¢el a obsah ozndmenia ndmietok

Ozndmenie ndmietok uvddza predbezné stanovisko Komisie k tddajnému porueniu ¢ldnkov 101 alebo
102 ZFEU po hibkovom vysetrovani. ]eho tcelom je informovat zainteresované strany o ndmietkach
proti nim s cielom umoznif im vykon prdv na obhajobu pisomne a ustne (pri vypocuti). Predstavuje
teda zdkladnd procesnii ochranu, ktord zarucuje re$pektovanie préva na vypocutie. Dotknutym
strandm budd dorucené vsetky informdcie, ktoré potrebuji na svoju ac¢innd obhajobu
a pripomienky k obvinenia proti nim.

3.1.1.2. Mozné ulozenie ndpravnych opatreni a argumenty Gc¢astnikov

Ak md Komisia v tmysle ulozif dcastnikom ndpravné opatrenia v stlade s ¢lankom 7 ods.
nariadenia (ES) ¢. 1/2003, ozndmenie ndmietok uvedie pldnované opravné prostriedky, ktoré mozu
byt potrebné na ukoncenie predpokladaného porusenia. Poskytnuté informdcie maji byt dostato¢ne
podrobné, aby umoznili G¢astnikom obranu, pokial ide o nevyhnutnost a primeranost pldnovanych
opravnych prostriedkov. Ak sa uvazuje o strukturdlnych opravnych prostriedkoch v stilade s ¢ldnkom
7 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2003, v ozndmeni ndmietok sa uvedie, preco chyba rovnako Géinny
ndpravny prostriedok pre sprdvanie alebo preco sa Komisia domnieva, Ze akykolvek rovnako Gé¢inny
opravny prostriedok pre spravanie by bol pre dotknuty podnik vicSou zdtazou nez Strukturdlny
opravny prostriedok.

3.1.1.3. Mozné ulozenie pokit a argumenty Géastnikov

Ozndmenie ndmietok jasne uvedie, ¢i md Komisia v tmysle uloZif pokuty podnikom, ak by sa
namietky potvrdili [¢lanok 23 nariadenia (ES) ¢. 1/2003]. V takychto pripadoch bude ozndmenie
ndmietok odkazovat na prislusné zdsady ustanovené v usmerneni pre urCenie pokit (°°). V ozndmeni
namietok Komisia uvedie zdkladné skutocnosti a pravne zdlezitosti, ktoré mozu viest k uloZeniu
pokuty, ako st trvanie a zdvaznost poruSenia a ¢i poruSenie bolo spichané tmyselne alebo
z nedbanlivosti. V ozndmeni nidmietok bude aj dostato¢ne presnym spdsobom zmienené, ze niektoré
skuto¢nosti mozu viest k pritazujiicim okolnostiam a, v moznej miere, k polah¢ujiicim okolnostiam.

Komisia, aby zvysila transparentnost, aj ked v tomto smere nemd Ziadnu pravnu povinnost, bude
usilovat zahrnit do ozndmenia ndmietok (s vyuzitim dostupnych informdcii) dalSie veci vyznamné pre
akékolvek nasledné vypocty pokiit, vratane zohladnenia prislusnych Gdajov o predaji a roka (rokov),
ktoré budd zohladnené pre hodnotu takéhoto predaja. Tieto informécie mozu byt poskytnuté tGcast-
nikom po ozndmeni ndmietok. V oboch pripadoch dostanti icastnici moznost vyjadrit sa.

Ak by Komisia mala v timysle odchylit sa vo svojom kone¢nom rozhodnuti od skutkovych podstat
alebo pravnych aspektov uvedenych v ozndmeni ndmietok v neprospech jedného alebo viacerych
tcastnikov, alebo Komisia by mala v Gmysle zohladnit dodatocné usvedujice dokazy, dotknuty
tcastnik alebo dotknuti Gi¢astnici vzdy dostant prilezitost na ozndmenie svojich ndzorov primeranym
sposobom.

(** Clanok 27 nariadenia (ES) & 1/2003. ’ ;
(*%) Usmernenie k metdde urcenia pokit ulozenych podla ¢ldnku 23 ods. 2 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1/2003, U. v. EU
C 210, 1.9.2006, s. 2.
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V ozndmeni ndmietok Komisia bude tieZ informovat strany, Ze vo vynimo¢nych pripadoch méze na
zdklade ziadosti prihliadat na neschopnost podniku platit a znizit alebo zrusit pokutu, ktord by mohla
byt inak uloZend podla bodu 35 usmernenia o pokutdch (*%), ak by takdto pokuta nenapravitelne
ohrozila ekonomickd Zivotaschopnost podniku.

Podniky, ktoré predlozia takato Ziadost, maji byt pripravené poskytnif na podporu svojej Ziadosti
podrobné a aktudlne finan¢né informdcie. Generélne riaditelstvo pre hospodarsku sttaz bude zvycajne
v kontakte s tGcastnikmi, aby zhromazdilo dalsie informdcie, resp. spresnilo ziskané informécie, ktoré
umoznia Gcastnikom upozornit Komisiu na dalSie relevantné informécie. Pri posudzovani tvrdenia
podniku o jeho neschopnosti zaplatit Komisia skiima najmi Gctovné uzdvierky za posledné roky
a prognézy na bezny rok a nasledujice roky pomocou ukazovate[ov merajicich finanénd silu,
rentabilitu, solventnost a likviditu, ako aj vzfahy podniku s externymi finanénymi partnermi
a akciondrmi. Komisia tiez skiima osobitny socidlny a ekonomicky kontext kazdého podniku
a posudzuje, & by pokuta pravdepodobne zapriCinila vyznamni stratu hodnoty jeho aktiv (*7).

Posudzovanie finan¢nej situdcie je vykondvané pre vietky podniky, ked sa blizi prijatie rozhodnutia,
a to na zéklade aktudlnych informdcii bez ohladu na to, kedy bola Ziadost podand.

Ucastnici mézu pri dstnom vypocuti takisto predlozif svoje argumenty tykajtice sa zdlezitosti, ktoré
mozu byt dolezité pre pripadné uloZenie pokat (°8).

3.1.14. Transparentnost

Na zvy3enie transparentnosti konania Komisia ako vSeobecné pravidlo zverejni tlacova spravu uvadza-
jicu kldcové problémy v ozndmeni ndmietok kritko potom, ¢o ho dostali jeho adresati. Této tlacovad
sprava vyslovne uvedie, Ze po vypocuti ucastnikov ozndmenie nadmietok vopred neurcuje konecny
vysledok konania.

3.1.2. Pristup k spisu

Adresdtom ozndmenia nadmietok je poskytnuty pristup k spisu Komisie v stlade s ¢lankom 27 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1/2003 a ¢ldnkami 15 a 16 vykondvacieho nariadenia, aby mohli skuto¢ne vyjadrit
svoje ndzory na predbezné zavery, ku ktorym dospela Komisia v svojom ozndmeni ndmietok.

Praktické otdzky pristupu k spisu, ako aj podrobné tdaje o type dokumentov, ktoré budii pristupné,
a o otdzkach utajenia s uvedené v osobitnom ozndmeni o pristupe k spisu (*). Poskytnutie pristupu
k spisu Komisie je v prvom rade zodpovednostou generdlneho riaditelstva pre hospoddrsku stitaz.
Vysetrovatel bude rozhodovat spory medzi Glastnikmi, poskytovatelmi informécii a generdlnym
riaditelstvom pre hospoddrsku siitaz o pristupe k informdcidm v spise Komisie v stlade s tymto
ozndmenim o pristupe k spisu, platnymi pravaymi predpisy a zdsadami ustanovenymi v prislusnej
judikattre. A napokon, osobitné pravidld upravuja pristup k firemnym spravam v pripadoch kartelov
a postupy pre urovnanie (°°).

Skuto¢ny pristup k spisu zdvis{ vo velkej miere od spoluprice ticastnikov a dalsich podnikov, ktoré
poskytli informdcie uvedené v spise. Ako sa uvddza v bode 41, poskytovatelia informdcii musia
v stlade s ¢ldnkom 16 ods. 3 vykondvacicho nariadenia zddvodnit svoj ndrok na dovernost
a poskytnif verziu, ktord nemd doverny charakter informdcii. Takéto znenie, ktoré nemd doéverny
charakter, musi byt poskytnuté v rovnakom formdte ako déverné informdcie s dovernymi Castami
nahradenymi ich sthrnom. Ak nie je dohodnuté inak, znenie, ktoré nema doverny charakter, sa ma
postlpit v rovnakom cCase ako povodné podanie. V pripade, Ze sa znenia, ktoré nemd doverny
charakter, neposkytne, mozno predpokladat, Ze dokumenty neobsahuji doverné informdcie (*').

(*%) Porovnaj pozndmku pod ciarou 55.

(*7) Pozri ozndmenie SEK(2010) 737/2 z 12. jina 2010.

(°%) Pozri bod 106.

(*%) Ozndmenie o pravidlach pristupu k spisu Komisie, uz citované.

(°) Ozndmenie Komisie o imunite pred pokutami a o zniZeni pokit v pripadoch kartelov (uz citované), odseky 31 az 35

a ozndmenie Komisie o vedeni postupov o urovnani (uz citované), body 35 az 40.
(°1) Pozri ¢ldnok 16 ods. 4 vykonédvacicho nariadenia.
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3.1.3. Postupy na ulahéenie vymeny dovernych informdcii medzi iicastnikmi konania

Popri moznostiach zvazovanych v ozndmeni o pristupe k spisu mozno pouzit este dva dalsie postupy
na acel zmiernenia zdtaze vypracovania verzie podani, ktoré nemajii doverny charakter: vyrokované
zverejnenie obmedzenému okruhu 0sob a postup s ddtovou miestnostou.

Po prvé, generédlne riaditelstvo pre hospodarsku sifaz moze v urcitych pripadoch, najma pri velmi
obsiahlych spisoch, akceptovat, Ze strany sa dohodnt na dobrovolnom pouziti vyrokovaného postupu
zverejnenia. Pri tomto postupe osoba oprévnend na pristup k spisu dvojstranne odstihlasi
s poskytovatelmi informdcii pozadujiicimi d6vernost nadobudnutie vietkych alebo niektorych infor-
mdcif, ktoré tito poskytli Komisii vritane dovernych informacii. Ucastnik, ktorému je umozneny
pristup k spisu, obmedzi pristup k informdcidm na ohraniceny okruh osob (o ktorom rozhodnt
strany pod dohladom generédlneho riaditelstva pre hospodarsku sttaz od pripadu k pripadu, a ak sa
o to ziada). Tento ucastnik sa musi v tej miere, v akej by takyto vyrokovany pristup k spisu pred-
stavoval obmedzenie prava Gcastnika na pristup k vySetrovaciemu spisu, vzdat vo¢i Komisii svojho
prava na pristup k spisu. Zvycajne tGcastnik dostdva informécie podliehajiice vyrokovanému postupu
zverejnenia priamo od poskytovatela informdcii. Ak by vsak informécie podliehajiice takejto dohode
vynimo¢ne poskytla Komisia obmedzenému okruhu osob, poskytovatelia informdcii sa musia vzdat
voci Komisii svojich prav na utajenie.

Po druhé, generalne riaditelstvo pre hospodarsku stitaz moze organizovat takzvany postup s ,ddtovou
miestnostou. Tento postup sa zvycajne pouZiva na zverejnenie kvantitativnych tdajov délezitych pre
ekonometrickd analyzu. Pri tomto postupe je Cast spisu, vratane dovernych informdcii, zhromazdend
v miestnosti v priestoroch Komisie (,ddtovd miestnost®). Pristup k détovej miestnosti je poskytnuty
obmedzenej skupine 0sob, t. j. externému pravnemu poradcovi, resp. ekonomickym poradcom ucast-
nika (kolektivne zndmi ako ,poradcovia“) pod dohladom pracovnika Komisie. Poradcovia mozu
vyuzivat informdcie v ddtovej miestnosti na ucely obhajoby svojich klientov, ale svojim klientom
nesma zverejnit Ziadne doverné informdcie. Ddtovd miestnost je vybavend niekolkymi pocita¢mi
a potrebnym softvérom (a v pripade potreby potrebnymi ditovymi stibormi a zdznamami regresif
pouzZitymi na podporenie pripadu Komisie). Nie je v nej Ziadne sietové pripojenie a nie je povolend
ziadna komunikédcia s vonkajsim svetom. Poradcovia sma zostat v ddtovej miestnosti pocas riadnej
pracovnej doby a v odoévodnenych pripadoch moze byt poskytnuty pristup aj na niekolko dni.
Poradcovia majii prisny zakaz robit kopie, poznamky a zhrnutie dokumentov a z ,ddtovej miestnosti“
si mozu odniest len zdverecni spravu, ktord overuje tim pracujici na pripade, aby sa zabezpedilo, Ze
neobsahuje Ziadne doverné informdcie. Kazdy poradca podpise dohodu o utajeni a pred vstupom bude
obozndmeny s podmienkami pre osobitny pristup do ,ddtovej miestnosti“. Ak by pouzitie postupu
s ,datovou miestnostou“ obmedzilo pravo ucastnika na tplny pristup k vySetrovaciemu spisu, platia
procesné zaruky ustanovené v Clanku 8 posobnosti vySetrovatela.

Vysetrovatel moze rozhodniit podla ¢linku 8 ods. 4 posobnosti vySetrovatela, Ze postup s ditovou
miestnostou sa uplatiuje v tych obmedzenych pripadoch, kde je pristup k niektorym dovernym
informdcidm nevyhnutny pre prava ticastnika na obhajobu a kde sa vySetrovatel domnieva, Ze rovno-
véha v konflikte medzi re§pektovanim dovernosti a pravami na obhajobu je najlepsie vyriesend tymto
sposobom. Vysetrovatel neprijme takéto rozhodnutia, ak sa domnieva, Ze ddtovd miestnost nie je
vhodnd a Ze pristup k informdcidm by mal byt poskytnuty v inej podobe (napr. verzie, ktord nemd
doverny charakter).

3.1.4. Pisomnd odpoved na ozndmenie ndmietok

Podla ¢lanku 27 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 poskytne Komisia adresitom ozndmenia ndmietok
prilezitost byt vypocuti k veciam, proti ktorym Komisia vzniesla ndmietky. Pisomnd odpoved posky-
tuje Gcastnikom, ktorf st predmetom konania, moznost vyjadrit svoje nazory na namietky vznesené
Komisiou.

Lehota na odpoved na ozndmenie ndmietok bude zohladnovat ¢as potrebny na pripravu podania
a naliehavost pripadu (°?). Adresdti ozndmenia ndmietok maji prdvo na minimilnu dobu $tyroch

(6?) Pozri vec T-44/00 Mannesmanrihren-Werke AG/Komisia, Zb. 2004, s. 11-2223, bod 65.
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tyzdiiov na pisomnd odpoved (¢%). Dlhsiu dobu (zvycajne obdobie dvoch mesiacov, aj ked toto
obdobie méze byt dlhsie alebo kratsie v zdvislosti na okolnostiach daného pripadu) udeli generdlne
riaditelstvo pre hospoddrsku siitaz so zohladnenim okrem iného tychto prvkov:

— rozsah a ndrocnost spisu (napr. poéet poruSeni, tidajnd doba trvania porusenia (poruseni), rozsah
a pocet dokumentov, resp. rozsah a ndro¢nost odbornych $tadii), resp.

— ¢ adresdt ozndmenia ndmietok, ktory podava Ziadost, mal predtym pristup k informdcidm (napr.
kli¢ovym podaniam, ziadostiam o zhovievavost), resp.

— akékolvek iné objektivne prekdzky, s ktorymi by sa mohol adresit ozndmenia ndmietok, ktory
podava ziadost, stretntt pri poskytnuti svojich pripomienok.

101. Adresét ozndmenia ndmietok moZe v povodnej lehote poziadat o predizenie lehoty na odpoved
prostrednictvom oddvodnenej Ziadosti generdlnemu riaditelstvu pre hospodérsku siitaz minimélne
10 pracovnych dni pred uplynutim povodnej lehoty. Ak takejto poziadavke nie je vyhovené alebo
adresdt ozndmenia ndmietok nestihlasi s dobou poskytnutého predizenia, moze postipit vec na
preskimanie vySetrovatelovi pred uplynutim povodnej lehoty.

102. Lehota zacne plyniit odo dna poskytnutia pristupu k hlavnym dokumentom spisu (°4). Konkrétne,
lehoty zvycajne neza¢nt plynit skor, nez adresdtovi ozndmenia ndmietok nie je pontuknuty pristup
k dokumentom, ktoré st pristupné len v priestoroch Komisie, napr. firemné spravy. Skutocnost, Ze
nebol poskytnuty pristup k celému spisu nemd automaticky za ndsledok, Ze lehota nezacala
plynt (°%).

103. Kde si to vyzaduji prdva na obhajobu (°%) alebo kde to moze podla ndzoru Komisie prispief
k dalsiemu objasneniu skutkovych a pravnych otdzok dolezitych pre pripad, moéze Komisia dat
ucastnikom kopiu verzie (alebo jej konkrétnych casti) pisomnych odpovedi inych dcastnikov na
ozndmenie ndmietok, ktord nemd doverny charakter. Zvycajne by sa tak stalo pred tistnym vypocutim,
aby bolo strandm umoZnené vyjadrit sa k nim pri dstnom vypocutl. Komisia moze tiez takto
rozhodniif v primeranych pripadoch v stvislosti so stazovatelmi a pripustenymi tretimi stranami.
Ak je poskytnuty pristup k odpovediam inych strdn, pretoze to je nutné pre prava obhajoby, Gcastnici
konania majd tieZ ndrok na dostato¢ny dalsi cas na vyjadrenie sa k tymto odpovediam.

3.1.5. Prdva staZovatelov a tretich osob

104. Stazovatelia st izko napojeni na konanie. Podla ¢ldnku 6 ods. 1 vykondvacicho nariadenia maji
ndrok na ziskanie znenia ozndmenia ndmietok, ktoré nemd doverny charakter, a Komisia stanovi
lehotu, v ktorej mozZe stazovatel pisomne ozndmit svoje ndzory. Ziadost o predizenie tejto lehoty
moze byt podand formou zdovodnenej Ziadosti Komisii v riadnom case pred uplynutim pdvodnej
lehoty. Ak takejto poziadavke nie je Vyhovene alebo generdlne riaditelstvo pre hospodarsku sitaz
a stazovatel nesthlasia s pozadovanym predizenim, stazovatel moéze postipit vec vySetrovatelovi
prostrednictvom odovodnenej Ziadosti (7).

(®%) Pozri ¢ldnok 17 ods. 2 vykondvacicho nariadenia. Pravidlo platné pre postupy o urovnani, pozri ¢ldnok 10a

vykondvacieho nariadenia.
(%) Vo vicsine pripadov sa tcastnikom spristupni cely spis prostrednictvom CD-Romu, ktory obsahuje vietky dokumenty
v spise.
Pozri vec T-44/00, Mannesmannréhren-Werke AG v Komisia, [2004] ECR 11-2223, bod 65. Pozri takisto odovodnenie
15 posobnosti vysetrovatela, v ktorom sa uvddza: ,Vo vynimo¢nych pripadoch méze vysetrovatel pozastavit plynutie
lehoty, v ktorej by mal adresit ozndmenia nimietok odpovedat na toto ozndmenie, az do vyrie§enia sporu o pristup
k spisu, ak by adresat nedokdzal odpovedat v ramci poskytnutej lehoty a poskytnutie predlzenia by v danom case
nebolo primeranym rieSenim."
Pozri spojené veci T-191/98 a T-212/98 az T-214/98 Atlantic Container Line a ini/Komisia, Zb. 2003, s. 1I-3275; vec
T-54/03 Lafarge/Komisia, Zb. 2008, s. 1I-120, body 69 — 73; vec T-52/03 Knauf/Komisia, Zb. 2008, s. 1-115,
body 41 — 47, 67 - 79; vec C-407/08P Knauf/Komisia, rozsudok z 1. jila 2010 (eSte neuverejneny), body 23 — 28.
() Clanok 9 ods. 2 o posobnosti vysetrovatela.

(65

(66



20.10.2011

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 308/25

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

Komisia vypocuje po Ziadosti aj iné fyzické a pravnické osoby, ktoré dokdzu preukdzat dostatocny
zdujem na vysledku postupu v silade s ¢lankom 13 vykondvacieho nariadenia. Vysetrovatel prijme
rozhodnutie, ¢ tieto tretie osoby st pripustené ku konaniu. Osoby, ktoré boli pripustené st pisomne
informované o povahe a predmete konania a Komisia ur¢i lehotu, v ktorej mozu pisomne vyjadrit
svoje nazory. Ziadost o predizenie tejto lehoty moze byt podand formou zdovodnenej Ziadosti
generdlnemu riaditelstvu pre hospoddrsku sitaz v riadnom case pred uplynutim povodnej lehoty.
Ak takejto poziadavke nie je vyhovené, alebo generdlne riaditelstvo pre hospoddrsku sdfaz a tretia
osoba pripustend ku konaniu nesthlasia s pozadovanym predlzenim, tretia osoba moze postiipit vec
vysetrovatelovi prostrednictvom zdovodnenej Ziadosti (°8).

3.1.6. Ustne vypocutie

Kazda strana, ktorej bolo uréené ozndmenie ndmietok, md pravo na ustne vypocutie. O Ustne vypo-
Cutie mozno poziadat v lehote ustanovenej pre ich pisomné odpovede na ozndmenie ndmietok.

Ustne vypocutia umoiﬁujﬁ Ucastnikom dstne rozviest argumenty, ktoré predlozili pisomne a v
pripade potreby doplnit pisomné dokazy, alebo informovat Komisiu o dalsich veciach, ktoré mozu
byt relevantné. Ustne vypocutie takisto umoziiuje Géastnikom predlozit svoje argumenty tykajtce sa
zalezitosti, ktoré mozu byt dolezité pre pripadné ulozenie pokut. Skuto¢nost, Ze vypocutie nie je
verejné, zarucuje, Ze vietci pritomni sa mozu slobodne vyjadrovat. Akékolvek informdcie zverejnené
pocas vypocutia st pouzité len na Gcely stdnych, resp. sprdvnych konani vo veci uplatiovania
dlankov 101 a 102 ZFEU a ziaden téastnik vypocutia ich nezverejneni ani ich nepouzije na Ziaden
iny tcel. Toto obmedzenie plati aj pre zaznamendvanie Gstneho vypocutia rovnako ako pre vietky
vizudlne prezentdcie. Ak by boli informdcie zverejnené pocas tstneho vypocutia kedykolvek pouzité
s tcastou externého prévnika na iny Gcel nez sddne, resp. spravne konanie vo veci uplatiiovania
¢lankov 101 a 102 ZFEU, moze Komisia ozndmit pripad advokatskej komore tohto prévnika s cielom
dosiahnut disciplindrne opatrenie.

Vzhladom na dolezitost stneho vypocutia je praxou generdlneho riaditelstva pre hospoddrsku sitaz
zabezpecit neustdlu pritomnost vedicich riadiacich pracovnikov generdlneho riaditel'stva pre hospo-
dédrsku sttaz (riaditela alebo ndmestnika generdlneho riaditela) spolu s timom pracovnikov Komisie
pracujiicim na pripade zodpovednych za vySetrovanie. VySetrovatel tieZ pozyva na vypocutie trady
pre hospodarsku sutaz ¢lenskych Statov, tim hlavného ekonéma a stvisiace titvary Komisie (°°) vritane
pravneho servisu.

3.1.7. Dopliijiice ozndmenie ndmietok a opis skutocnosti

Ak sa po vydani ozndmenia ndmietok zistia nové dokazy, o ktoré sa Komisia hodld opierat, alebo ak
Komisia md v timysle zmenit svoje pravne postdenie v neprospech dotknutych podnikov, dostant
dané podniky moznost predniest svoje pripomienky k tymto novym aspektom.

Ak st vydané dalsie ndmietky alebo ak sa zmeni alebo pozmeni podstata porusenia, z ktorého je
podnik obvineny (%), Komisia to ozndmi ticastnikom v dopliiujiicom ozndmeni ndmietok. Skor nez sa
tak stane, G¢astnikom sa zvycajne poniikne moznost zasadnutia k si¢asnému stavu. Platia pravidld na
urenie lehoty na odpoved na ozndmenie namietok (pozri vyssie), i ked v tejto stvislosti sti zvycajne
stanovené kratsie lehoty.

Ak v8ak nové dokazy, o ktoré sa Komisia zamysla opierat, len potvrdzuji ndmietky uz vznesené proti
podnikom v ozndmeni ndmietok, upozorni na to dotknutych tcastnikov jednoduchym listom (opis
skutocnosti) (). Opis skuto¢nosti ddva podnikom moznost predlozit pisomné vyjadrenia

(°%) Porovnaj pozndmku pod Ciarou 67.

(%%) Pre viac informdcil pozri dokument ,KItGi¢ové ¢initele a kontrolné mechanizmy®, ktory je k dispozicii na webovej
stranke generédlneho riaditelstva pre hospodérsku stitaz. )

(7% Napriklad dodato¢né ozndmenie ndmietok by bolo vydané v pripade, Ze nové dokazy umoznuji Komisii predlzit
trvanie porusovania, Gzemny rozsah alebo povahu alebo rozsah porusovania.

(") Ked Komisia len oznamuje tcastnikovi verziu (alebo jej konkrétne vyiatky) pisomnych odpovedi inych tcastnikov na
ozndmenie ndmietok, ktord nemd doverny charakter, a umoznuje mu predlozit svoje pripomienky (pozri odsek 103),
nepredstavuje to opis skutocnosti.
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k novym dokazom v stanovenej lehote. Ziadost o predizenie tejto lehoty moze byt podand Komisii
formou zdovodnenej ziadosti. Ak generdlne riaditelstvo pre hospoddrsku sitaz a adresdt nesthlasia
s pozadovanym predlzenim, adresdt moZze postiipit vec vySetrovatelovi prostrednictvom zdévodnenej
Ziadosti.

Procesné prdva iniciované zaslanim ozndmenia nidmietok platia obdobne, vritane prdva tcastnikov
poziadat o Gstne vypocutie, pri vydani dopliujiceho ozndmenia ndmietok. Poskytne sa tiez pristup
k vSetkym dokazom zhromazdenym medzi pociato¢nym ozndmenim ndmietok a dopliujicim oznd-
menim ndmietok. Ak je vydany opis skuto¢nosti, zvycajne bude poskytnuty pristup k dokazom
zhromazdenym po ozndmeni ndmietok az do ditumu uvedeného listu uvddzajiceho skutkové okol-
nosti. Aviak v pripadoch, ked Komisia zamysla opierat sa len o konkrétny dokaz, ktory sa tyka len
jedného alebo obmedzeného poctu tcastnikov, resp. izolovanych problémov (najmai tych, ktoré savisia
s ur¢enim vysky pokuty alebo otdzkami zodpovednosti materského podniku), bude pristup poskytnuty
len priamo dotknutym tcastnikom a k dokazom stvisiacim s danou vecou.

3.2. Mozné vystupy z tejto fazy

Ak sa pri zohladneni odpovedi ticastnikov v pisomnej podobe, resp. pocas tstneho vypocutia a na
zdklade dosledného postdenia vSetkych informdcii ziskanych do tohto stddia dokdze opodstatnenost
ndmietok, Komisia bude pokracovat tak, aby dospela k prijatiu rozhodnutia o zistenom poruseni
pravidiel hospodarskej sitaze. Komisia moze tiez rozhodnit o stiahnuti niektorych ndmietok a o
pokracovani v postupe k dosiahnutiu rozhodnutia o zisteni porusenia v zostdvajicej Casti.

Ak v3ak v tomto $tadiu nie st ndmietky potvrdené, Komisia pripad uzavrie. Aj v tomto pripade platia
informac¢né opatrenia opisané v odseku 76.

4. POSTUPY VIAZANIA

Clankom 9 nariadenia (ES) ¢ 1/2003 sa poskytuje podnikom moznost pontiknut zdvizky, ktoré maja
riesit problémy v oblasti hospodarskej sttaze zistené Komisiou. Ak Komisia prijme tieto zdvizky,
moze prijat rozhodnutie o ich zdvdznosti pre Gcastnikov, ktori si predmetom konania. Je na zvazeni
Komisie, ¢i prijme alebo neprijme zdvizky. Komisia musi v zmysle zdsady proporcionality overit, ¢i
zavazky riesia urcené problémy hospodarskej sutaze a ¢i pontikané zdvizky nezachddzaji zjavne nad
ramec toho, ¢o je potrebné na rieSenie tychto problémov. Pri tomto posudzovani Komisia zohladni
zdujmy tretich osob. Nemd v3ak povinnost porovnat tieto dobrovolné zavizky s opatreniami, ktoré by
mohla ulozit podla ¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢. 1/2003, a povazovat za neprimerané akékolvek
zavazky, ktoré idd nad ramec takychto opatreni (7).

Rozhodnutia o zavizkoch nie st vhodné v pripadoch, ked sa Komisia domnieva, Ze povaha poruso-
vania vyZaduje uloZenie pokuty (7). V dosledku toho Komisia neuplatiiuje postup ¢lanku 9 pre tajné
kartely, na ktory sa vztahuje ozndmenie o imunite vo&i pokutdm a zniZeniu pokit v pripadoch
kartelov.

Hlavny rozdiel medzi rozhodnutim o zdkaze podla ¢lanku 7 a rozhodnutim o zdvizku podla ¢lanku
9 nariadenia (ES) & 1/2003 je, Ze prvé obsahuje zistenie porusenia, zatial o druhé urCuje zdviznost
zdvazku bez zaveru o tom, ¢i dochddzalo alebo dochddza k poruovaniu. Rozhodnutie o zdvazkoch
dospieva k zdveru, Ze pominuli dévody na konanie Komisie. Okrem toho podniky pontkaji zdvizky
dobrovolne. Naopak, pri rozhodnuti podla ¢linku 7 moéze Komisia uloZit podnikom ndpravné opat-
renia, ktoré s nevyhnutné na ukoncenie porusovania (resp. pokuty).

(7?) Vec C-441/07 P, Komisia/Alrosa, rozsudok z 29. jiina 2010, bod 120.
(7%) Pozri odovodnenie 13 nariadenia (ES) ¢. 1/2003.
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4.1. Zacatie rozhovorov o zavizku

Podniky sa mozu kedykolvek obritit na generdlne riaditelstvo pre hospodarsku stitaz, aby zistili
pripravenost Komisie pokracovat v pripade s cielom dosiahnut rozhodnutie o zdvizkoch. Komisia
vyzyva podniky, aby svoj zdujem o prerokovanie zdvazkov signalizovali v ¢o najskorSom stadiu.

V tomto Case sa Ucastnikom pontdkne zasadnutie k sicasnému stavu. Generdlne riaditelstvo pre
hospodérsku stitaz ozndmi podniku Casovy rdmec, v ktorom by sa mali ukontit rozhovory
o moznych zdvizkoch, a predlozi im predbezné problémy v oblasti hospoddrskej sitaze zistené pri
vySetrovani.

V snahe zabrdnit prietahom sposobenym prekladom toto zasadnutie a nasledujice tikkony postupu
mozu byt vedené v dohodnutom jazyku na zdklade riadne poskytnutého ,upustenia od jazyka“,
ktorym GcCastnici stihlasia s tym, Ze budt dostdvat a predkladat dokumenty v jazyku inom nez je
jazyk clenského $titu, v ktorom sa nachddzaji (pozri bod 2.4).

4.2. Predbezné posddenie

Komisia, po tom ako sa presved¢i o skuto¢nej voli podnikov navrhnif zdvizky, ktoré buda Gcinne
riesit problémy v hospodarskej stifaze, vydd predbezné posidenie. V sdlade s ¢ldnkom 9 nariadenia
(ES) ¢. 1/2003 predbezné postdenie sumarizuje hlavné skuto¢nosti pripadu a identifikuje problémy
v hospodarskej stitazi, ktoré opraviiuji rozhodnutie vyzadujice ukoncenie porusovania. Pred vydanim
predbezného postdenia sa Gcastnikom tiez pontikne zasadnutie k sicasnému stavu.

Predbezné postdenie bude slizit dcastnikom ako zdklad pre formuldciu primeranych zdvazkov riesia-
cich problémy v oblasti hospodarskej sttaze, ktoré Komisia vyjadrila, alebo pre lepsie vymedzenie uz
prerokovanych zdvizkov.

Ak tcastnikom uz bolo zaslané ozndmenie ndmietok, mozno zdvazky napriek tomu v primeranych
pripadoch este prijat. Za tychto okolnosti ozndmenie ndmietok splia poziadavky predbezného posa-
denia, pretoze obsahuje zhrnutie najdolezitejsich skutocnosti, ako aj postidenie urcenych problémov
v oblasti hospodarskej sttaze.

Ucastnici konania, ktori pontikaji zévizky na odstrdnenie problémov, ktoré im oznamila Komisia vo
svojom predbeznom postudeni, sa mozu obratit na vySetrovatela v stvislosti s G¢innym vykonom
svojich procesnych prav kedykolvek v priebehu obdobia, v ktorom sa uplatiuje postup podla ¢lanku
9 (74).

Komisia alebo dotknuty(-é) podnik(-y) mozu kedykolvek v priebehu postupu viazania rozhodnut
o preruseni rozhovorov. Komisia potom moze normélne pokracovat v dradnom konani podla ¢lanku
7 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 (7).

4.3. Predlozenie zdvizkov

Po prijati predbezného postidenia majii ticastnici obvykle jeden mesiac na oficidlne predloZenie svojich
zévizkov. Ak tcastnici dostali oznimenie ndmietok a ndsledne sa rozhodnt predlozit zévizky, lehota
na odpoved na ozndmenie ndmietok sa zvycajne nepredlzi. Predlozenie zdvizkov nevyhnutne nezna-
mend, Ze strany sthlasia s predbeznym postdenim Komisiou.

Ucastnici moZu pontknut zdvizky zmeny spravania alebo Strukturdlnej povahy, ktoré primerane riesia
zistené problémy v hospodarskej satazi. Zavizky, ktoré neriesia primerane tieto problémy, Komisia
neprijme.

(% Clénok 15 ods. 1 o posobnosti vysetrovatela.
(7%) Pozri oddiel 3 tohto ozndmenia.
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128. Zéavizky musia byt jednozna¢né a automaticky vykonatelné (76). V pripade potreby moze byt na
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pomoc Komisii pri ich vykondvani vymenovany sprdvca (sprdvca pre monitorovanie, resp. spravca
pre od¢lenenie). Okrem toho, ak zdvizky nemozno vykonat bez sthlasu tretich strdn (napr. ak tretia
osoba, ktord by nebola vhodnym kupcom v rdmci zavizkov, ma predkupné pravo), podnik ma
predlozit dokaz stihlasu tretej strany.

4.4, ,Test trhu“ a ndsledné rozhovory s dcastnikmi

V stlade s ¢lankom 27 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 Komisia musi podrobit zdvizky testu trhu,
skor nez rozhodne o ich zdviznosti rozhodnutim. Komisia uskuto¢ni test trhu len ak usudzuje, Ze
ponutknuté zdvizky na prvy pohlad riesia urcené problémy v hospodarskej stitazi. Komisia musi
uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ozndmenie (,0znamenie o teste trhu®), ktoré obsahuje strucné
zhrnutie pripadu a hlavny obsah zdvizkov, pricom st dodrzané povinnosti sluzobného tajomstva (77).
Takisto zverejni na webovej stranke generdlneho riaditelstva pre hospodarsku stifaz dplné znenie
zavazkov (7%) v povodnom jazyku (7°). V zdujme posilnenia transparentnosti procesu Komisia takisto
zverejni vyhldsenie pre tla¢, v ktorom uvedie klic¢ové okruhy tohto pripadu a navrhované zdviazky. Ak
pripad vychddza zo staznosti, Komisia v tomto 3tddiu tiez informuje stazovatela o teste trhu a vyzve
stazovatela k predloZeniu pripomienok. Tretie strany pripustené do postupu budii podobne informo-
vané a vyzvané k predloZeniu pripomienok. Podla vlastného uvdZenia Komisie sa mozu uskutocnit
trojstranné zasadnutia s ucastnikmi a stazovatelom, resp. pripustenymi tretimi stranami.

Zainteresované tretie strany st vyzvané k predloZeniu svojich pripomienok v urcenej lehote nie kratsej
ako jeden mesiac v stlade s ¢ldnkom 27 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1/2003.

Komisia moéze zaslat dokument testu trhu inym strandm, ktoré mozu byt potencidlne dotknuté
vysledkom pripadu (napr. zdruzenia spotrebitelov).

Po prijati odpovedi na test trhu sa zorganizuje zasadnutie k sicasnému stavu s Gcastnikmi. Komisia
bude dstne alebo pisomne informovat Geastnikov o podstate odpovedsi.

Ak je Komisia na zdklade vysledkov testu trhu (a akychkolvek dalsich informdcii k dispozicii) toho
nazoru, ze zistené problémy v hospodirskej sutazi neboli rieSené alebo ze v texte zdvizkov st
v zdujme ich Gcinnosti nevyhnutné zmeny, upozorni na to podniky pontkajice zdvizky. Ak st
tieto podniky ochotné riesit problémy zistené Komisiou, mali by predlozif pozmenend verziu
zdvazkov. Ak upravend verzia zavizkov meni samotnt podstatu alebo rozsah zdvizkov, uskuto¢ni
sa novy test trhu. Ak podniky nie s ochotné predlozit pozmenend verziu zdvizkov, ked to vyzaduje
postdenie vysledku testu trhu Komisiou, moze sa Komisia vratit k postupu podla ¢lanku 7.

5. POSTUP PRI ODMIETNUTI STAZNOSTI

Formdlne staznosti st dolezitym ndstrojom pri vykondvani pravidiel hospodarskej sttaze, a preto ich
Komisia starostlivo skima. Avsak po primeranom posudeni skutkovych a pravnych okolnosti konkrét-
neho pripadu moze Komisia odmietnut staznost na zdklade dovodov a podla postupu uvedenych
dalej v texte (%0).

7% To znamend, Ze ich realizdcia nesmie zdvisiet na voli tretej strany, ktord nie je viazand zdvizkami.
77) Clénok 28 nariadenia (ES) ¢. 1/2003.

Znenie, ktoré nemd doverny charakter.

79) Bez prekladu.

Pozri aj ozndmenie Komisie o vybavovani staznosti, (uvedené vyssie).
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5.1. Dévody zamietnutia
135. Zamietnutie staznosti sa moze zakladat na ,nedostato¢nych dovodoch pre konanie* (zndme tiez ako

ynedostatok zdujmu Eurdpskej tinie®), nedostatku prislusnosti alebo nedostatku dokazov na preukd-
zanie existencie porusenia.

136. Zamietnutia na zdklade ,nedostato¢nych dovodov pre konanie (') sa tykaji najmi staznosti, kde

s ohladom na malt pravdepodobnost ziskania dokazu tdajného porusenia a znacné zdroje na
vySetrovanie, ktoré by Komisia musela vynalozit, aby overila ich existenciu, by bolo neprimerané
pridelenie zdrojov potrebnych na dalSie vySetrovanie pripadu na zaklade ocakdvaného obmedzeného
dosahu na fungovanie vnatorného trhu, resp. moznost stazovatela vyuzit iné prostriedky (3?).

137. Komisia moze tieZ zamietnuf staznosti pre nedostatok zdovodnenia (ked stazovatel nepredlozi ani

minimum dokazov prima facie potrebnych na zdovodnenie porusenia clanku 101, resp. 102 ZFEU)
alebo z hmotnopravnych dévodov (neexistencia porusenia).

138. Ak sa vnutrostatny drad pre hospoddrsku stitaz zaoberd alebo sa uz zaoberal tym istym pripadom (),

Komisia o tom primerane informuje stazovatela. V takejto situdcii moze stazovatel stiahnut staznost.
Ak stazovatel trvd na staznosti, Komisia ju moze zamietnut rozhodnutim podla ¢ldnku 13 nariadenia
(ES) ¢. 1/2003 a v stlade s ¢lankom 9 vykonavacieho nariadenia (34). Ak sa vnuatrostatny sid zaoberd
alebo uz zaoberal tym istym pripadom, Komisia moZe staznost zamietnut na zdklade ,nedostatocnych
dovodov pre konanie (¥).

5.2. Postup

139. Ak Komisia po dokladnom preskiimani pripadu dospeje k predbeznému zdveru, Ze by z akychkolvek

(

81
82

-~

uvedenych dovodov dalej nemala v pripade pokracovat, bude najprv informovat stazovatela na
zasadnuti alebo telefonicky, ze dospela k predbeznému zaveru, Ze pripad mozno zavrief. V takejto
situdcii mozZe stazovatel stiahnut staznost. Inak bude Komisia informovat stazovatela tiradnym listom
podla ¢lanku 7 ods. 1 vykondvacieho nariadenia o svojom predbeznom zdvere, Ze neexistuji dosta-
to¢né dovody na konanie a urc{ lehotu pre pisomné pripomienky (*¢). V tejto savislosti md stazovatel
pravo poziadat o pristup k dokumentom, z ktorych Komisia vychddza pri svojom predbeznom
postdeni (¥7). Ak v priebehu skiimania staznosti Komisia zacala konanie podla ¢lanku 11 ods. 6
nariadenia (ES) ¢. 1/2003, pontikne sa stazovatelovi pred odoslanim takéhoto dradného listu moZnost
zasadnutie k sticasnému stavu. Lehota urcend v dradnom liste md byt najmenej Styri tyzdne (%).
Lehota zacne plyniit odo dna poskytnutia pristupu k hlavnym dokumentom, na zdklade ktorych sa
uskutocnilo postdenie. V pripade potreby a po odovodnenej Ziadosti generdlnemu riaditel'stvu pre
hospodérsku sttaz predlozenej pred uplynutim povodnej lehoty moze byt lehota predizend (59). Ak
takejto poziadavke nie je vyhovené, alebo generédlne riaditelstvo pre hospoddrsku sitaz a stazovatel
nestihlasia s pozadovanym predizenim, adresit moze postipit vec vysetrovatelovi prostrednictvom
odovodnenej ziadosti (%).

(®1) Porovnaj najmi vec T-24/90, Automec II, Zb. 1992, s. 11-2223 a vec C-119/97 P, Ufex, Zb. 1999, s. [-1341.

Ozndmenie Komisie o vybavovani staznosti uvddza v odseku 44 urcité kritérid, ktoré mozno pouzit samostatne alebo
v kombindcii pre odmietnutie z dovodu nedostatku ,zdujmu Eurdpskej tnie“. Okrem toho Komisia uviedla v svojej
sprave o politike hospoddrskej sitaze za rok 2005 niektoré kritéria, ktoré by mohla pouzit pri rozhodovani, ¢i
existuje dostato¢ny ,zdujem Eurdpskej tnie“. Pozri takisto pripad T-427/08, Confédération européenne des associations
d'horlogeurs-réparateurs (CEAHR) v. Komisia, ktory ete nebol ozndmeny.

Pojem rovnaky pripad v podstate znamend: porusenie rovnakého druhu, rovnaky trh s vyrobkami, rovnaky geogra-
ficky trh, aspori jeden z rovnakych podnikov, rovnaké obdobie.

Odsek 25 ozndmenia Komisie o vybavovani staznosti.

Pozri Vyrocna spravu o politike hospoddrskej sitaze za rok 2005, prijati v jini 2006, s. 25 a nasl.

Pozri ¢ldnok 7 ods. 1 vykonédvacieho nariadenia, bod 68 ozndmenia Komisie o vybavovani staznosti.

Clanok 8 nariadenia vykondvacieho nariadenia, bod 69 ozndmenie Komisie o vybavovani staznosti.

Pozri ¢lanok 17 ods. 2 vykonavacieho nariadenia.

Pozri ¢ldnok 17 ods. 4 vykondvacieho nariadenia.

Porovnaj pozndmku pod ¢iarou 67.
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Ak stazovatel nereaguje na uvedeny list Komisie v urCenej lehote, staznost je povazovand za stiahnutt
podla ¢lanku 7 ods. 3 vykondvacieho nariadenia. Stazovatel bude primerane informovany o spravnom
uzavreti pripadu.

Ak podania stazovatela ako odpoved na uvedeny list Komisie nevedd k odlisnému postideniu staz-
nosti, Komisia zamietne staznost dradnym rozhodnutim podla ¢linku 7 ods. 2 vykonavacieho naria-
denia. Ak podania stazovatela vedd k odlisnému postdeniu staznosti, Komisia bude pokracovat vo
svojom vysetrovani.

6. OBMEDZENIA POUZITIA INFORMACII

Informdcie vymieflané v priebehu tychto postupov, najmd v savislosti s pristupom k spisu
a obozndmenia sa s klG¢ovymi podaniami, si pouzité vylu¢ne na tcely sidneho alebo sprévneho
konania na uplatiovanie ¢lankov 101 a 102 ZFEU (°1).

Komisia bude vo vsetkych stadidch konania reSpektovat skutocné a oprdvnené poziadavky stazo-
vatelov alebo poskytovatelov informdcii tykajicich sa dévernej povahy ich podani alebo kontaktov
s Komisiou, vritane, v pripade potreby, ich identity, aby boli chrdnené ich oprdvnené zdujmy (najmi
v pripade moznej odvety) a aby sa zabranilo ich odrddzaniu od informovania Komisie (°2).

Pracovnici Komisie a ¢lenovia poradného vyboru st viazani povinnostou sluzobného tajomstva usta-
novenou v ¢lanku 28 nariadenia (ES) ¢. 1/2003. Preto majii zakdzané zverejiiovat akékolvek infor-
mécie, na ktoré sa vztahuje tito povinnost, ktoré ziskali alebo vymenili v rdmci vySetrovania
a pripravy a pordd poradného vyboru. Pokial ide o poradny vybor, jeho ¢lenovia takisto nesmu
odhalit stanovisko poradného vyboru pred jeho zverejnenim, alebo akékolvek informdcie, ak existujd,
tykajice sa rokovani, ktoré viedli k sformulovaniu stanoviska.

7. PRIJATIE, OZNAMENIE A UVEREJNENIE ROZHODNUTI

Vsetky rozhodnutia podla ¢lankov 7, 9, 23 a 24 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 prijima Komisia na ndvrh
komisdra zodpovedného za politiku hospodarskej sttaze.

Hned po prijati rozhodnutia budii adresdti informovani o rozhodnuti. Generdlne riaditel'stvo pre
hospoddrsku sataz sa snazi poslat tcastnikom képiu na vedomie. Overend kdpia tplného znenia
rozhodnutia, ako aj képia zdverecnej spravy vysetrovatela sa potom ozndmia adresitom expresnou
kuriérskou sluzbou.

Tlacova sprava bude zverejnend po prijati rozhodnutia Komisiou. Tlacovd sprdva opisuje rozsah
pripadu a povahu porusovania. Takisto sa v nej uvddza (v pripade potreby) vyska pokit pre kazdy
dotknuty podnik, resp. ulozené opravné prostriedky, alebo v rozhodnutiach podla ¢lanku 9 nariadenia
(ES) €. 1/2003 zdvazky vyhldsené za zdvazné.

Zhrnutie rozhodnutia, zdvere¢nd sprdva vySetrovatela, ako aj stanovisko poradného vyboru budd
uverejnené kritko po prijati rozhodnutia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie vo vsetkych dradnych

jazykoch (?3).

(°1) Pozri ¢ldnok 15 ods. 4 vykondvacieho nariadenia.
(°?) Pozri ¢ldnok 16 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2003.
(*®) S vynimkou {r¢iny [pozri ¢ldnok 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 920/2005 z 13. jina 2005].
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Okrem poziadaviek ustanovenych v ¢ldnku 30 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 generélne riaditel'stvo
pre hospodarsku siitaz sa bude snazit uverejnit ¢o najskor na svojej webovej stranke znenie rozhod-
nutia, ktoré nemd doverny charakter, v pévodnych jazykoch, ako aj v dodato¢nych jazykoch, ak st
k dispozicii. Znenie rozhodnutia, ktoré nemd doverny charakter, sa takisto zasle stazovatelovi. Adre-
satov rozhodnutia zvycajne poziadaji, aby poskytli Komisii do dvoch tyZdiiov znenie rozhodnutia,
ktoré nemd doverny charakter, a schvilili zhrnutie. Ak by v stvislosti s vymazanim obchodného
tajomstva vznikli spory, predbezné znenie rozhodnutia bez vietkych informdcii, pre ktoré sa Ziadalo
utajenie, bude k dispozicii na webovej strinke generdlneho riaditelstva pre hospoddrsku sitaz
v niektorom z tiradnych jazykov v ocakdvani kone¢ného znenia po vyrieSeni spornych Casti.

V zdujme transparentnosti Komisia pldnuje uverejnif na svojej webovej stranke rozhodnutia
o zamietnut{ staznosti (podla ¢lanku 7 vykonavacicho nariadenia) alebo ich zhrnutie. Ak je to
potrebné na ochranu opravnenych zdujmov stazovatela, uverejnené znenie rozhodnutia nebude
uvddzat identitu stazovatela. Rozhodnutia prijaté podla ¢ldnku 7 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 alebo
meniace zdvazky, ktoré boli vyhldsené za zdvdzné podla ¢lanku 9 uvedeného nariadenia, budd tiez
uverejnené na webovej stranke. Iné typy rozhodnuti mézu byt tieZ vo vhodnych pripadoch uverej-
nené.

8. BUDUCE REVIZIE

Toto ozndmenie moze byt revidované, aby zohladnilo zmeny v platnej legislative, vyznamny vyvoj
judikattry Stidneho dvora Eurdpskej tnie alebo dalSie skisenosti ziskané pri uplatiovani pravidiel
hospodérskej sttaze. Komisia md v dmysle zapojit sa do pravidelného dialégu s podnikmi
a pravnickou obcou a dal$imi zainteresovanymi stranami o skisenostiach ziskanych pri uplatiiovani
tohto ozndmenia, nariadenia (ES) ¢ 1/2003, vykondvacieho nariadenia a jeho roznych ozndmeni
a usmernenti.
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PRILOHA 1

Presadzovanie &lankov 101 a 102 ZFEU:
rozhodnutia o zdkaze a zdvizkoch: plin postupu

r A J )
Povod pripadu
4 4
L StaZnosti Ex officio )
Pociatoné posiidenie:
— mozno pouzit investigativne ndstroje
— pripad moze byt prideleny inému ¢lenovi ESHS a naopak
— zamietnuté pripady, kde nie je potrebné dalej konat
— informovanie stazovatela o navrhovanom postupe
Zacatie konania ()
Zasadnutie k aktudlnemu stavu
— kréitko po zacati
f VySetrovanie
— vrétane zasadnutia k aktudlnemu stavu na dostatoéne pokrodilom stupni
\

L ' |
Oznamenie o ak strany p rejavia o chotu
[ némietkach (ON) L prerokovat’ zdvizky Pripad uzavrety pre

l | niektorych/vsetkych

Gcastnikov
Pristup k spisu ]

Zasadnutie k aktudlnemu stavu} s l

[ ] s

! Stazovatelia
Predbezné posddenie (**) informovani o dmysle
Odpoved dcastnikov na ON 1 Komisie zamietnut
staznost
. J
3 PredloZenie z4vizkov ] | |
Ustne vypotutie
i | ak nie je ak staZo-
] odpoved, vatel
- ~ [ Test trhu povazuje sa to, odpovie,
Zasadnutie k aktudlnemu stavu [1 Ze sa stainost prijme sa
— pondknuté po tom, stiahla rozhodnutie
ako ticastnici odpovedali na Zasadnutie k aktudlnemu o zamietnuti
ON alebo po vypocuti stavu

N J '
T 1 —
" i - Poradny vybor
Pripad uzavrety || Poradny vybor
1 ) L
Rozhodnutie o zdkaze|| Rozhodnutie o zdvizkoch

podla ¢l 7 nariadenia|| podfa &. 9 nariadenia (ES)
(ES) ¢ 1/2003 ¢ 1/2003
\

(*) S vynimkou konani vo veci kartelov, kde sa konanie zvycajne zacina siicasne s prijatim oznimenia o namietkach.
(**) Ak uz bolo ozndmenie ndmietok vydané, nie je predbezné postidenie potrebné.
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INFORMACIE TYKAJUCE SA EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO PRIESTORU

DOZORNY URAD EZVO

Informdcie ozndmené $titmi EZVO o S$titnej pomoci poskytnutej v sdlade s aktom uvedenym

v bode 1j prilohy XV k Dohode o EHP [nariadenie Komisie (ES) ¢ 800/2008 o vyhliseni

urcitych kategérii pomoci za zlucitelné so spoloénym trhom podla ¢linkov 87 a 88 zmluvy
(VSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkich)]

(2011/C 308/07)

CAST 1
C. pomoci GBER 11/11/ENV
Stét EZVO Norsko
Orgén poskytujici pomoc Nézov Osterfjord Neeringssamarbeid
Adresa ved Industrikonsulenten pd Osteroy
5282 Lonevag
NORWAY
Webovd stranka http://www.rup.no vyhladdvat slovo ,Oster-
fjord“
Ndzov opatrenia pomoci Pilotprosjekt for & utloyse ei bioenerginaring i Hordaland
(Pilotny projekt na podporu vytvorenia bioenergetického sektora v regione
Hordaland)

Vnttrostitny pravny zdklad (odkaz | Financované radou kraja Hordaland, list z 20. decembra 2006, FK06-06. Refe-
na prisluSny vnitrostitny pravny | renéné &islo: 200504724-16/3/AARN
ndstroj)

Webovy odkaz na plné znenie opat- | http://[www.rup.no|vision/vision1.aspx?hierarchyid=753&type=5
renia pomoci

Typ opatrenia Schéma pomoci Ano

Predzenie od 31.12.2010 do 31.12.2011
Trvanie Schéma pomoci od 19.12.2008 do 31.12.2011
Prislusné odvetvia hospoddrstva Vietky odvetvia hospoddrstva

oprdvnené na pomoc

Pomoc obmedzend na urcité | Clanok 23:

odvetvia — uvedte v silade | Vyroba energie z obnovitelnych biologickych
s NACE Rev. 2 zdrojov energie v tychto odvetviach:

35.113 Vyroba elektrickej energie z biopaliv,
spalovanim odpadu a zo skladkovych plynov
(35.113  Produksjon av elektrisitet ~ fra
biobrensel, avfallsforbrenning og deponigass)



http://www.rup.no
http://www.rup.no/vision/vision1.aspx?hierarchyid=753&type=5
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35.3 Dodévka pary a klimatizovaného vzduchu
(35.3 Damp- og varmtvannsforsyning)
Clanok 15:
16.29 Vyroba ostatnych vyrobkov z dreva
(16.29 Produksjon av andre trevarer)
Typ prijemcu MSP Ano
Velké podniky Ano
Rozpocet Celkovd ro¢nd vyska rozpoctu | Na celé obdobie 3 rokov;
planovaného podla  schémy | 2 mil. NOK
pomoci
Nastroj pomoci (¢ldnok 5) Grant Ano
CAST 11
Maximdlna intenzita pomoci v %
Vseobecné ciele (uvedte) Ciele (uvedte) alebo maximalna vyska pomoci Bonusy pre MSP v %
v NOK
Investicnd pomoc a pomoc 20 % pre malé podniky),
na podporu zamestnanosti 10 % pre stredné podniky
pre MSP
(¢lanok 15)
Pomoc na ochranu Zivot- | Pomoc na ochranu Zivot- | 45 % 20 % pre malé podniky),
ného prostredia ného prostredia 10 % pre stredné podniky

(¢lanky 17 - 25) (¢lanky 17 - 25)
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Informdicie ozndmené $titmi EZVO o S$titnej pomoci poskytnutej v sdlade s aktom uvedenym

v bode 1j prilohy XV k Dohode o EHP [nariadenie Komisie (ES) & 800/2008 o vyhliseni

ur€itych kategérii pomoci za zlucitelné so spoloénym trhom podla clinkov 87 a 88 zmluvy
(VSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkach)]

(2011/C 308/08)

CAST 1
C. pomoci GBER 10/11/ENV
Stét EZVO Nérsko
Orgén poskytujici pomoc Nézov Enova SF
Adresa Professor Brochs gt 2

Webovd strdnka

7030 Trondheim
NORWAY

http://www.enova.no

Nédzov opatrenia pomoci

Program novych vykurovacich centrdl v priemysle

Vnitrostatny pravny zdklad
(odkaz na prislusny vnttro-
$tdtny prdvny ndstroj)

Vnditrostatny pravny zdklad pre podporné opatrenia spravované spolo¢nostou Enova SF
vychddza z tychto pravnych zdrojov:

Roc¢né statne rozpocty, v ktorych je opisand energetickd politika a navrhuje sa
rozpocet na nasledujici rok.

Rozhodnutie parlamentu z 5. aprila 2001 (') na zdklade ndvrhu ministerstva pre
ropu a energiu z 21. decembra 2000 (?). Rozhodnutim parlamentu bol zmeneny
a doplneny zdkon o energidch z 29. jina 1990 ¢ 50 (Energiloven).

Dohoda medzi ministerstvom a spolo¢nostou Enova. Najnovsie znenie dohody
upravuje ciele spravy fondu energetiky spolo¢nosti Enova SF v obdobi od 1. jina
2008 do 31. decembra 2011.

Nariadenie (ES) ¢ 1377/2001 z 10. decembra 2001 tykajice sa odvodov
z poplatkov za rozvod energie (Forskrift om innbetaling av pdslag pa nettariffen til
Energifondet).

Podla nariadenia o fonde energetiky (Vedteker for energifondet) patri tento fond pod
ministerstvo pre ropu a energiu a jeho sprdvou je poverend spolo¢nost Enova.

Webovy odkaz na
znenie opatrenia pomoci

plné

http://naring.enova.no/sitepageview.aspxrarticlelD=4219%20

Typ opatrenia

Schéma pomoci

AHO

Trvanie

Schéma pomoci

Od 24.5.2011 do 31.12.2014

Prislusné odvetvia hospodar-
stva

Vsetky odvetvia hospodar-
stva opravnené na pomoc

Ano, vietky priemyselné odvetvia

Typ prijemcu

MSP

Ano

Velké podniky

Al’lO

Rozpocet

Celkovd
rozpoctu
podla schémy pomoci

roénd  vyska [ 60 000 000 NOK

plénovaného

Nastroj pomoci (Cldnok 5)

Grant

Ano

(") Odelstingets vedtak til lov om endringar i lov 29. juni 1990 nr. 50 om produksjon, omforming, overfering, omsetning og fordeling av
energi m.m. (energilova). (Besl.O.nr.75 (2000-2001), jf. Innst.0.nr.59 (2000-2001) og Ot.prp.nr.35 (2000-2001)).

() Otprpr.35 (2000-2001).



http://www.enova.no
http://naring.enova.no/sitepageview.aspx?articleID=4219%20
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CAST I

Vseobecné ciele (uvedte)

Ciele (uvedte)

Maximélna intenzita pomoci
v % alebo maximalna vyska
pomoci v NOK

Bonusy pre MSP v %

Pomoc na ochranu Zivotného
prostredia (Clinky 17 — 25)

Investicnd pomoc umoznu-
juca podnikom ist nad
rémec noriem Spolocenstva
tykajucich  sa  ochrany
zivotného prostredia alebo
zvy§it  droven  ochrany
zivotného  prostredia v
pripade absencie noriem
Spolocenstva (¢lanok 18)

Uvedte presny odkaz na
prislusnd normu

. %

Environmentilna investi¢nd
pomoc na podporu vyroby
energie z obnovitelnych
zdrojov energie (¢l. 23)

40 %

Nie
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A%

(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKA KOMISIA

Vyzva na predloZenie nidvrhov v rémci pracovného programu na rok 2012 ,Ludia“ siedmeho
rdmcového programu v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstraénych ¢innosti

(2011/C 308/09)

Oznamuje sa vyhldsenie vyzvy na predloZenie navrhov v rdmci pracovného programu na rok 2012 ,Ludia“
siedmeho rdmcového programu v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstraénych cinnosti (na
obdobie rokov 2007 az 2013).

Vyzyvame uchddzacov, aby predlozili navrhy pre uvedent vyzvu. Lehoty na predloZenie ndvrhov a pridelené
finan¢né prostriedky st uvedené v texte vyzvy uverejnenej na prislusnej lokalite Eurépskej komisie.

Specificky program ,Ludia“:

Nazov vyzvy Identifikdtor vyzvy

Granty na profesijnd integraciu FP7-PEOPLE-2012-CIG

Této vyzva na predloZenie ndvrhov sa tyka pracovného programu na rok 2012, ktory bol prijaty na zdklade
rozhodnutia Komisie K(2011) 5033 z 19. jala 2011.

Informécie o podmienkach tykajicich sa tychto vyziev a pracovnych programov, ako aj usmernenia pre
ziadatelov tykajiice sa sposobu predlozenia ndvrhov sa nachddzaji na prislusnej webovej lokalite Eurdpskej
komisie.
















Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




